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V Autore mette # otto la salvaguardia del Reai De * 
creto de' Novembre i8ri. la presente Opera , avendo 
adempito alt' articolo 7. del medesimo , 
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ATTO P £ I M Q 

galleria con quattro porte laterali . Arco in fondi* 
v c ^ e róena a yàrj appartaménti . Varj tavolini 
fon ricapito da scrivere'! ed una quantità 
di libri iti disordine » 

• ** 

$ ? E N A X. 

Cavaliere furioso che schiamazza, verso dentro t o 
$ fl ,c * * che lo trattiene f 

^/"oglio sangninosa vendetta degna di un mio 

pari . “ > i' »’ 

Y/. P re S° di ascoltarmi . 

t-' 4 v. Gittate per la scalinata questo arrogante . Io sono 
un Cavaliere , e a chi non sa rispettarmi insegnerò 

10 come si debbano rispettare i Cavalièri dèi niio 
rango . ■ v • *• • 

Calmatevi Signor Padre. 

tav. Calmarmi ! Io vorrei beventi» il sangue di quel 

v ì X \t U C ^ 3tu0 * C ^ e ^ avuto r ardire ... 
ce.\c ne prego ; tacete : èd accordatemi la grazia di 
tarmi noto l'oggetto della vostra’briga , acciò io 
possa vendicarvi t 

Lav. Se volete vendicarmi fate subito butt. re quel su- 
dicreme de' letterati giù per le. scale. 
rei. rareobe d’uopo, eh’ io sapessi prima T'accaduto 
per rendervi a, norma dell’ offesa , competente ri- 
sarcimento. 

Cav, Inarcate le ciglia. Venne da me un letterato 
ma brutto c povero in modo , che il tanfo de 

5uc r ‘ » n *i à fatto rivoltar lo. stomaco • 

Il viri . x T - - * 
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pel. Questo non escludeva di essere un uomo dotta , 
‘còme spesso accide , bersagliato dalla torte, 
f av. Colui era un asino insolente , al quale , essendo- 
gli giunto' ad' orecchio , eh’ io sorto uri letterato 
di pr ini’ ordine , che seri o , e dò alle stampe del- 
le poesie di ogni enere ^ che in breve in mia ca- 
sa si formerà Un’ Arcadia ; mi presentò una sua 
operacela , acciò io la mettessi neìla mia colle- 
zione , e la pubblicassi col mio nome. 

Fel. Fin qui non vi conosco ragione dì sdegno , giac- 
ché tapti altri ve n 1 anno portate delle simili .e 
voi ce i 1 avete inserire senza conoscere s’ erano 
buone , o cattive . . . . 

Cav. Ed ora conoscerai la giusta fonte del mi° nobile 
furóre. Lepgo nei Frontespizio dell'opera , Mora- 
le per lo bel sesto. Dò in una sganasciata di risa, 
e glie la getto in faccia dicendogli , vergognatevi' 
di scriveie siffatte opere , 

Fé/. E per qual ragione' ? 

Cav, ( furi so} Ferchè anche tu sei una bestia ridico- 
la , insolente .... 

Fel. Mu Signor Padre . . . 

Cài». Béstia ,Vrc(bestia , che io saprò punire severa- 
'mente . 

Fel. ivi a peìchè questa ... 

Cav. Perchè, figlio tracotritó, questa medesima diman- , 
da mi fece anche, quel ’saccentuzzo ridicolo con 
una voce, di musico , dicendomi ; e per qual ragio- 
ne ? A ine si dimanda per qual ragione ? Ad un 
Cavaliere caricò di cariche come sono io , si di- 
manda per qua! ragione ? Ed anche tu ardisci . * 
Fri. Sperò vogliate ascoltare un n o umile sentimento 
eh' io sottopongo al vostro talento . 

Cay. Ta’ento ! bene ; dire ( con gravità e sussiego .} 
Fé!. Ma promettete di non isd.gnarvi . 

Cav, Basta che non s'intacchi la mia nobiltà. 

Fel, Anzi io cerco d,i farvi fare una luminosa figura ì> 
('•tv. Luminosa figura! Noi ini sdegneiò. (c. s. ) 

Fel. Caro Signor Padre , fiat) a sei anni addietro chi 
eravate ? 









Cav, Ora sodo un Cavaliere * * 

Fel. Avete promesso da tale di nofl Sdegnarvi 

Càv ; Mi son placato « 

Fel. Chi dunque eravate sei ànni ad letto ? 

Cav . Quanto soffro in doverlo dire ! 4 , Èra » . , era 
un mercante di cuoi . 

Fel. Che avéndone preso 1’ appalto generale eravate 
per fallire » 

Cav. Nta tante ciarle seppi direi tante adulazioni sep- 
pi profondere, che superai il falliiftento in barba, 
de’ creditori : ebbi altre grandi incumbenze , ed 
a forza . . . 

Fel. Di umilianti figure, t vili adulazioni) siete giun» 
to ad avere le presenti cariche * 

Cav. A diventar Cavaliere . 

Fel. Non già per merito, tì per nascita) nia per in* 
trigó , e per cabala . 

Cav. Ora son Cavaliere , béstia : tutti mi baciano in 

mano , godo l'alta protezione del Duca Vastrellù 

Fel. Perchè lo aiulate in tutti i suoi cipricci , e gli 
faté il facchino , non ostante, che vi vantiate Ca* 
valiere . 

Càv. E colla sua protezione son in credito di gran let- 
terato , Poeta , e Scrittore . Stampo una collezio- 
ne di Poesie, ed altre operette galanti ogni mese 
ed ò Un’ associazione estesissima , Ora il Duca si 
è impegnato di farmi scrivere Commedie in pro- 
sa , ed Opere in musica per tutti i Teatri. Ed alt 
lora i Letterari stupefatti diranno : Di chi è quel 
divino Dramma ? Del Caràlier Bussincocchi $ di 
chi è quella dilicata Commedia? del Cavaliér Bus* 
Sincocchi; di chi è quell’ode saffica ? del Cava- 
]ier Bussincocchi ; ed il nome del Cavalrer Bus- 
Vincocchi si renderà celebre per tutte ie quattro 
parti del mondo . 

Fel. Ma, se me ’1 permettete, tutti sanno, che poco 
sapete leggerò . 

Cav. E perciò ò spesi tanti denari a farti studiare in 
Collegio . Tu scrivi in nome mio 
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FtL Ma io ; che non h V orgofjìftì di credermi poeti 
letterato , non mi son fidato di addossarmi un tal 
peso , cigion per cui sono andato in cerca di c h$ 
realmente fosse letterato poeta , e fortunatamen- 
te vi Ó trovato tre giorni addietro il Signor Cleti» 
ville , che da jeri abbiado ritirato a conviver coti 
noi , ed egli vcramerite è uomo , che può dirsi au- 
tore : Or che imprenderà a scrivere per voi : ; ; 

Càv. Scriva chi vuole, basta che^ il vinto 1’ abbia il 
Cavalier Bussincòcchi . E poi niì basterebbero le 
poesie del Duca Vastrelli . 

Pel. Eh, caro padre; non vi avvedete , che il Duc 3 f 
secondando ; ed avvalendosi della vostra ignoranza 
vi fa Mettere nella collezione delle canzoni che 
satireggiano ; e che lodino per soddisfare il suo ca- 
priccio , o qualche sua venderla particolare I 

Càv. Che faccia quel che Vuole ; 

Pel. Mentre le poesie portano in fronte il vostro nome* ? 

Càv. Sia quel che sì voglia . to trattante ó dièci Ca- ' 
valli alla stalla , questo Magnifico appartamento , 
urta tavola squisita , urite peisotie che mi fanno r 
la cotte ' e dé’ pettoruti letterati ; p-èni di orgo- • 

J glfo si muojono dalla fame . E tu medesimo, che 
sei statò educato in Collegio . ed ài tanto studiato ; 
con quell' aria disprezzante di filosofo saresti un ’ 
miserabile ; se non avresti avuto tuo padre , che 
à timo sudacò per farti diventare un Signore . 

Pél. In difetto di ciò sarei vi ’uto da uomo onèsto col 
frutto delle mie fttiche ; OT:* 

Cav. E che preten ,i di dire in fine ? 

Pel. Che aVendo Vói >lurd intraprendere questo dif- 
ficile i e laborioso assumo di diventar Poeta im- 
maginario i non diate sentimento di ciò che noti 
conoscete . Chi sa quell’ infelice letterato quàn- r£ 
ti anni a' ea sudato per comporre quell’ opera , e 
qual dolore à dovuto provare in vedersela cosi 
obbrobri osamente dispreizata ; per cui ve ne di- 
mandò la ragione . 

Cav. Ma egli dovea iifiettere che par! va adì un Ca- 
valiere . . . , " ~- :,ì 
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va * doveva « ; ; . . ^ ^ 

Zitto j zitto , che sì avanza 1’ Eccellentissimo Su 
gnor Duca Vastrfelji . Venga avanti V. É. sì 
accomodi ( facendo delia viti , e tàrieàtt ctYitfa* 
hit ài Duci . ) 



Pel. ( Quante Viltà ! ) Servo Signor Duca i 

Due. Sono venuto a dirvi , che 1' ultimo tomo dellè 
vostre Poesie à fatto gran tumore , ed è piaciuti) 
estremamente alle donne eh buon tuono . 

Cav. Alle donne di buon tuono ? Ascolta . ascelta , Fe- 
lice . 4 . 

Tel ( Povero mio Padre ! ) 

Due. Ed in quest’ altro tomo vogliamo caricar li manò 
nelle satirctte j contra questi Poeti stranièri , che 
ci annoiano coila morale . 

Càv. Caricheremo quanto volete ; 

Due. Intanto io ó imposto alle nuove conipagnie di 
musica i che tiitti i Drammi debbano farli scrì- 
vere da vostro figlio . 

Cav. Felice , ringrazia il Signot Duca di tariti favorii 

Due* Ed alla Compagnia Comica Parrocchetii , che in 
quest’ anno si e compromessa di-dare quaranta Com- 
medie nuove al pubblico, 5 imposto che tutte ce le 
dobbiate scriver voi ; 

Cav. E come potrò ringraziarvi i ; , ; 

Pel. Ed in u n annd , oltre di varie opere Drammatiche, 
scrivere quaranta Commedie ? 

Due. E che ci vuole ? 

Cav. Certo } e che ci vuole ? 

Due'. Si ruba una scena ad un autore . una Scena ad 
uri altro , yi si frappongono dei motti equivoci , 
de’ bisticci ridicoli , un poco di satira , e poi ua 



SCENA I£ 






Duca , t detti % 







grandi* spettacolo con tempeste , cannonate , bat. 
taglie, morti in iscena , ed ecco fatta la Com- 
media . 

Pel. Cioè , queste sono le Commedie de' Poeti vena- 
li , che servendo a' capricci de’ Cornici ^rendono 
il Teatro la cattedra del mal costume . . 

Due. Voi forse vorreste ahncjarci colle moralità ? 

Pei. Voglio che il- Teatro per matto mia non degene- 
ri dalla sua istituzione . • . . 

Due . Di divertile il Pubblico ? 

Pel. Con istruirlo nella inorale pratica . 

Due. Preveggo , thè voi sarete un pessimo scrittore 
comico V Ty * 

CuV. Per cui lasciati che ie scriva io le Commedie % 
Due. Ma voi, caro fi lio , poco sapete leggere . 

Cav. E si deve saper molto, leggere per iscrivere^ 
delle Commedie ? Io conosco tanti compositori ; 
che scrivono . . 

Pel* De' mostri Teatrali degni di darsi alle fiamme 
per non deturpare il buon senso . Giacché un co- 
mico scrittore oltre di una perfetta cognizione di 
y . tutte le scienze * dee possederne un' alrra perfet- 
tissima del cuoreumano; per cui vedendomi sfor- 
nito di talenti , ò chiamato in ajuto il Sig* Cleti* 
ville ,,,{ 

€av. ftla quel Clenville mi sembra un asino . 

Pel. Un aspo ! ed evvi nella nostra Capitale j chi lo 
pareggi nelia matematica, nella poesia, nelle bel* 

• le /.lettere ? •>. ; 

Cav . Ed è povero in modo che gli abbiamo dovuta 
dare i calzoni. 

Pel. Non mi fate arrossire . - % 

Due. Tronchiamo questi discorsi nojosi « 

Cav. Non se ne parli più, * . , l. ; - 

Due. Fra breve però , vi metterò ad una pruova per 
vedere 'se debba lodarmi o pentknr della mia 
scelta . Intanto, ditemi, chi è quella beila ragazza 



Pel. 



di Ce! stina che sta in vostra casa 
C Qh Dio] ) 

.rj» - f Sf'V ; t 

t , ;» T , »,'***-' ■ 
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Cav. Solite seccature che dobbiamo avere noi Cavar 
lieri . 

Due . Avanti . ( impaziente ) 

Cav* Celestina stava in casa di Madama di S.Firmin . 
Costei à dovuto portarsi jn fretea a trovate suo 
figlio gravemente ammalato in Modena , e du- 
rante la sua assenza da questa Capitale , à vo- 
luto che mia moglie , sapete conte sieno intiiqse- 
che amiche mia moglie e Madama di S. Firinin, 
à voluto . che Celestina foss: restata qui sino al 
suo ritorno . 

Due. Benissimo. Più tardi ci vedremo , e dobbiamo * 
parlare a lungo su di Celestina. . . e . . ^ basta io 
vi amo assai ... e spero che tanto voi quanto 
Felice vi rendiate degni deiiìi protezione che vi 
accordo . ( via ) ‘ 

Cav. Favorisca V, E* 

Fel. Servo Sig. Duca . 

Cav. Bestia , non gli ài voluto dar? una sola volta 
F Eccellenza. . . Eccomi ccelleiìza a fare il mio 
dovere ( [via appresso il Duca) 

Fel. Quale avviamento per 11 un uòmo . . . ma il Duca 
perchè vuol sapere di Celestina ?.. . . 



SCENA 

Clenville, e detto.*’ 

* • ’ 1»j 



% 



Cle. Sig. Fel ree come va vostra Madre ?‘ 

Fel. Sempre peggio; e per quante speranze' mi dieno . 

i medici, io temo moto per la sua vita. 

Cle. Speriamo che risani . Intanto con tutta la vostlfSV'., h ijf/ t 
afftrzioie siete, sempre applicato, * 

Fel. Vorrei esservi con profitto. 

E 1 esecuzione è nella volontà ; e voi, che siete 
•tudioso per principi , e di un ottimo cuore , fare-» 

. molto onore aila vostra Patria. 

Kd ora sotto la vostra direz ; one spero di 'divenire 
-rittore comico , giacché per questo geneie. 
jì poesia mi trovo iaciin..to piucchè per gir aliti. 
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Ve. Cioè , diverrete lo zimbello de* Comici, ed il 
bersaglio del Pubblico. 

Tel. C mortificato') Intendo. Perchè non sono fornito 
di quelle cognizioni necessarie per una tale diffi* 
Cile impresa ? Perciò mi sono avvaluto della 
vostra persóna* che... 

Cle. No,^ caro Sig. felice avete preso in equìvoco 
la mia proposizióne. Per nje è stata una fortuna^ 
che m* abbiate chiamato a scrivere delle Gomme* 
die', delle Poesie > altrimenti avrei dovuto andar 
pitoccando 5 ed è. al vòstro buon cuore che *0 
debbo tante . . . ~ ■ - 1 

F ’el. Niente mi dovete. 

le. Per cui conoscendo i vostri ottimi principi vir- 
tuosi vorrei che t'utt* altro imprendeste , m'en la 
carriera che intraprendete.. Le vostre produzioni 
teatrali ad onta di esser buone vi daranno à gu- 
stare de’ gravi dissapori , 

Tel. Uunqne, il mostrare sullà scena il vizio «masche- 
rato dalla virtù , la menzogna combattuta dalla 
verità ... 

\le. Ttae sempre seco l’odio de’ più che si veggono 
ritratti , Il vostro piano in teorica è lodevole 
ina in pratica avrà pochi fautori , e forse nessun 
Mecenate . Voi siete giovine, ancora ; p eno di 
entusiasmo per la verità 5 non conoscete gli uo- 
¥ mini , che per nome. 

Tei. E per quanto li conoscerò in appresso , la verità 
non si smentirà mai dal mio labbro . ' 

Cle . Ecco 1 " inganno .Esiste una tacita convenzione 
he.Ua società, che autorizza a non dire il vero . La 
menzogna :V perduta tutta lai sua infamia. Simen^ ; 
tisce per amicizia , per amòre , per aderenza , per 
moda, per far ridere, e da qui a pochi anni, sic- 
come tutte le cose si rinovellaiw , e cangiano di’ 
aspetto , quel che uh tempo si chiamava con orrore 
vile , e disonorante menzogna , sì chiamerà con et . 
fu 'ione di cuòre necessaria veliti , 

Jjfe» lo ammiro i vostri aurei sentimenti; ma nelle mie 
Commedie, non sarà per qualunque accidente tra.. : 

-a*f .JLJ. v.. ■ ^ T 



/ 
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dita !a verità , e vi prego di , 

QU. lo «eguirò le orme, che s.iprete additarmi. ( gli 
porge delle carte ) Osset vate intanto queste sce- 
ne dell’ opera in musica . , , 

Pel- Io osservare ciò che un mio maestro à scrit- 
to ? Voi dovete correggermi , illuminarmi... 

CU. Ottimo amico , se tutti vi somigliassero quanti 
meno sedicenti orgogliosi letterati aVressimo a' 
giorni nostri, 

Fel lo voglio farvi leggere l'elogio , che ò tessuto 
•alla eccellente opera di un tale Del mas . 

CU. ( Il mio elogio! ) ( con giojj') Voi avete tessuto 
un elogio a Delmas? 

Fel, Credo di aver detto ben poco in un mio debole 
sonetto , che farò inserire nella raccolta delle 
poesie di questo mese , come altresì ini sono 
armato della più sana critica che ò potuto per 
tacciar di arrogante un incognito poetastro , che 
à pubblicato un poema su lo stesso soggetto che 
quello di Delmas. , . dòvea a^ere P abbozzo i« 



tasca del mio capitolo ... se P avrà preso mio 
Padre . . . vado a farmelo dare acciò lo cor- 
reggiate prima che possa ìegg >rlo alcujio . 

CU. Prima chè.partiàte , ditemi -è a vostra notista , 
perché Madama di $, Firmin sia partita con 
tanta precipitazione 

Fel. Perchè suo figlio è vi. ino a morire in Modena. 

€ìé. E se le potrebbe ' 



noscerti - Ingrata patria ! pur Vi riveggo dopo 
dieci anni ... e perchè ? Per Celestini , per 
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S c e n a iy ? 

Gianferjoni , e detto 



Già. E ? permesso al Maestro di musica AlbertQ-Quì- 
~ scardo Gri.nferroni di poter dedicare la sua ^al- 
terabile servitù al Sigiar CJenviJle , Poeta esi- 
mio , che stù componendo il gran' libro per 
T opera in musica del Teatro Scassacocchi , do- 
ve io avrò r onore di mettervi una musica 
sofà. E la mia musica, ed il suo libro si si,in)“ 
, peranno co’ caratteri^ di aigento per norma delle 
musiche alla posterità armoniosa. 

Cle. Padrone, si accomodi . Elia è il Celebre Maestro, 
' che T altra sera andò in iscena nei Teatro del 
Cocomero Vecchio , coll’Opera in musica la Di- 
scesa li Oifco negli Elisi ? 
pia. Per* l’ appunto . L’ qnoraste della vostra pre- 
senz ? 

Cle. Per mia disgrazia . 

pia. Vcrete forse due perchè vi furono de’ sonori fi- 
schi ? Ma si poteva da>è tyi libro più sciocco , 
privo di senso comune ? 

Cle. Verissimo, Il libro , e la musica sembravano due 
gemelli . 

fiia. Come gemelli! lo, grazie al Cielo, ò scritto tan- 
te musiche ... • ‘ v- > 

Clt C rpìare, volete dire . 

Gì . Ma questo mi sembra . . . 

Vie. Qù» non ci ascolta alcuno ; per cui è inutile il 
corbellarci . Tutti i Maestri se rubano sanno ru- 
bare , ma voi non soìimenre non sapete rubare , 
ma accozzate insieme cosi malamente i pezzi de- 
gli altri Maestri , che fare venire le convulsioni 
per la mancanza dell’ armonia . 
pia. Potrei su di ciò rispondervi , che il cieco non giu- 
oica de’ colóri . ‘ 

Cle Ma chi à l’udito sente il disarmonico della vo- 
stu musica, cht[ attapina Jg bqdfjiq 1 delta, quale , se 
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òpni tii3estfo si riprendesse li proprid musica vi 
, resterebbe lo spartito di carta bianca . 
feri, via con quelle pessime parole cd;ne poter fatti 
una burina musica ? 

C/e. E perchè quando aveste il libro no *1 rifiutaste ; 

se era un ammasso di scempiaggini ? 

&!j Tutti rii ì dicevano eh’ era buono * 

C /.-. È voi noii sapevate leggerlo ? 

Già. Io dovea saper mettere la musica ; nòti già saper 
leggere . 

Cle. Avete ragióne . Mi era dimenticato della Vostra 
privativi di noti saper leggete . 

Gii. Quanto mai siete lepido ! to son venuto a darvi 
il présente incomodo per dirigervi il libro , thè 
dovete comporre . 

Cle. Il Mdestrò di musica dà li direzione del libro al 
Poeta ? 

Già. Ci s’intende ; i Cantanti ; i Coristi; e finalmen* 
te il dipintore delle scene , ed il macchinista àh- 
no il dritto di far mutare qualunque pezzo del 
libro al Poeta j fino al giorno in cui si va iti 
ìscenà . 

Cle. Il quale libro diventa per conseguenza un pastic- 
cio r pièno delle bestialità capricciose di co toro l 
Già. Ma non vi è rimedio , Questo è f uso * 

Cle. Cioè, questo è 1’ òso de’ Maestti , Cantanti, è 
Dipintori di scene; che sapendo fare poche còse 
imparate come ì pappagalli ; pretendono di obbii^ 
gare il poeta ad adattarsi a quei miseràbile loffi 
, bagaglio . Or essi bisogna che ti Ovino aè’ Poeti ; 
b per meglio dire , de’ carnefici di Apollo ; che 
per pocKi soldi abbiano la viltà fii far servire ì 
lóro cattivi versi alla sciocchezza ed al capriccio; 
ina dopo che io avrò scritto un libro ; vói noti 
avrete l’ardire di cambiarmi una paròla só a . 

Già. Ed iò conte vi pongo là musica ? Voi chi sé 
t Qua! libro immauinerere . 

Ctè. E voi colla musica esprimerete ì sentimenti « Q 
le parole che vi sa*aftnt> ► 

Già. Ma io ò de 1 pezzi di musica * t t 



1 » 

Cle. E vorreste che io Vi adattasti le parole * ed ‘ iì 
libro ? 

Già. Cesi à fatto anche il Poeta Gasparrìoi . 

Cle. E perciò il Pubblico vi à onorato co’ suoi fischi» 

SCENA V. 

/ t 

Gasparrini da dentro e detti . 

Gas. E’ permesso? 

Già. ( Oh Diavolo! il Poeta Gasparrini! ) Signor Clèrta 
ville non vorrei incontrarmi con quell’ asino del 
Poeta Gasparrini , altrimenti se mi si altera la 
« bile , io son capace .... 

Cle. Entrate dunque in quella stanza. 

Gur. Se non dovesse recàrie incomodo ,,i. 

G/a. Tmnioe-emo il discorso quando sarà partito * 

( entra in una stanza ) 

L le. fav^iisca chi è fuori, 

SCENA vr. 

Gasparrini , t detto . 

Gas. Io ben comprendo, che il disturbare uri figlio 
d’Apulio , che stà in estasi sul Parnaso sia un de- 1 
litro , che innanzi all' inesorabile Tribunale di 
Giove sarebbe punito colle pene più acerbe del 

I artaro infernale . Ma fra di noi , che siamo 
tutti dell'Apollinea famiglia * non v' à delitto f 
ne pena , e ci è permesso mischiare 

Ad. ahi studj 
Stridette armoniche 
Che pièn ii giubilo 
. Ancora gli Asini 
p l'anno ragghiar . Ah ah ah * 

Che vi sembra di guesti miei versi estemporanei? 

II volgo .stupido li crederebbe studiati , eppure 

sono effetti fervidi di una mula irrequieta , « 
piena di fuqcfl^. ^ . 



' M . 

tlè. Si conoscono bene esterè estemporànei , perchè 
non ànno nè tempo , nè luogo . 

U*j. Di quanti sali attici è pieno ogni suo detto ! 

Avrà ella Signor Cienville udito con indicibile » 
•stupore la strepitosa nuova di quel Maestro di 
* musica Arcibestia? 

* i . c 

SCÉNA tflt» ’ . 

Gianférroiii che alte pérole di Gasparrifto fé éépè* 
lino dalla scena rahbìandosi . 

Già. ( A me bestia ! ) 

CU. Parlate del Maestro Csianferrórti ! i 

Gas, Certo; di quel nemico giurato dell 1 armonia . , di 
quel carnefice del buon gustò, che mi à rovinato 
un libro . • 

' <7*. Voi dunque siete il Poeta , che a scritto il 
libro? 

Gas. Nel Teatro del Cocoihéro Vecchio, intitolato; 
la Discesa di Orfeo negli Elisi con Pulcinella scu- 
diero di. Orfeo, sommerso nell' Acheronte , Bri* 
ghella ombra negli Elisi , spaventato dall’ Euniei 
nidi , e condannato . . » . 

'die. Questo titolo è tirato a modo di dissertazione; 

Gas. E" 1 tirato a dichiarare i punti pii! interessanti del* 
la rappresentazione. Quesro Drammi dove”! esse* 
te il capo d'opera ne! Teatro Drammatico; se 
non vi metteva quell' infame musica il Maestro 
Gianfcrroni. V' era un'aiia di Cerbero Cane, il 
quale come sapete aveva tre teste . Una testa can* 
tava l' aria , e le altre due teste facevano i perti- 
chini; e quel bestione babuasso del Maestro vi ì 
posto una musici ...» 

C/e. Una musica da cane? 

Gas. Certo . 

Cai. Dunque à ben servito àllà baroli ; 

Ga*. Quanto mai § lèpida la vostra satira contro 
quell' asinaccio del Miestro , che à creduto di 
mandare à terra il mio libro ; ma su di lai è 
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caduto r incanno ? giacché il pubblicò qdando 
fischiava , diceva , al Mrestro , al Maestro ; e 
non già al Poeta , e quando poi uscivano dal 
Teatro } tutti ad una voce gridavano , questa è 
una poèsia non ancora udita al mondo ; 

t’ie. E' dicevano la Verità . 

Gas. Infatti {chi finora si è fidato di far Cantare uri 
cane a tre teste ? 

Cle. Doveva essere uno , che lo somigliasse . 

(ras. Volete dire un £oeta che avesse una triplice te- 
sta poetica. Ed in fatti ò dovuto faticar» da cir- 
ca un anno per combinare in un’ opera , Orfeo 
Euridice, Amore, Pulcinella, e sua moglie , Bri- 
ghella, e sua madre, Plutone j Pròserpina , Rada, 
mante , le Baccanti J e poi cord delle Ddnaidi iti 
inscena , Coro delle Eumenidi s.opra i Cieli , e 
finanche il Coro de' Poeti ; e de 1 Letterati , che' 
gridavano pietà pietà . 

(le. Ed avevano ragione questi infelici ; che dopo es- 
sere stati miserabili , e perseguitati in terra dagli 
sciocchi , dovevano essere anche a casa del Dia. 
volo perseguititi da quella sorta di libro, e di 
musica ; 

Gas. Ogii i vosfo detto meriterebbe di essere iuciso in 
metallo di Corinto . 

Cle. Con me vi perdete le adulazioni . 

Gas. So il niio dovere. Inranro ii Civalier Bussincoc» 
chi mi i prditlesso che voi nii fareste un librò 
per l’Opera in musica del Teatro Barricata, che 
uscirà alla luce col mio nome $ e vi regalerà 
mezzo zecchino pe ’1 vostro incomodo » _ 

Vie, Per un libro mezzo Zecchino? 

Gas. lo ne ò Scritto q :attro per un zecchino; 

€tt. A guisa di ciambelle . 

Gas. Ma vi prometto da Poeta onorato , che non vi 
‘farò mettete la musica da quell’ arcibestia del 
Maestro Gianferrorii ì al quale già scò componen-» 
io una satira . 



"’S 












Qiauferroni non potendo piu soffrire le insolenze 
di Gasparrino si fu avanti furióso . 

Cria. 4 te ai compete la satira , Poeta da bettola , che 
vole i far cantare Cerbero Cane ? 

Gas. Come ! E tu nascosto .... 

Giu. Io nascosto per fare . I . 

Gas* Per fare quello che ài fatto sempre , ed qra ar- 
disci di fare il- maestro con rovinare i libri de* 
Poeti classici , quando non sei che uq misero 
Ciabattino di musica ..... 

Già. Io Ciabattino! Tu ài fitto .... 

Gas. Rispetto Sor, , , . 

Già. Minacce a me Sor Qasparrini ! ti voglio . . . 
SCENA IX. 

- ■ ; t 

Cavaliere , e detti . 

* *A 

f 4v. Alto là birbanti, io sono un Cavaliere, 

Gas. Scusi V r , E. Ti voglio rompere . , . . 

Cav. Io sono un Cavaliere , 

Già. Perdoni V. K. non ti voglio fere scrivere pt$ , 

Cav Io sono un Cavaliere . 

Gas. Abbasso me la pagherai . buffone . Servo di V. 
E. ( via ) 

Già. Ti romperò le corna cantambanco. M' inchino a 
V. E. ( via ) 

Cav. Come! In casa di un Cavaliere , senia riflettere 
che io era un Cavaliere ardiscono d’ insalarmi? 

Cle. OE gran bontà de’ Cavalieri antichi! parte leg- 
gendo queste parole cor. ironìa marcata )' 

£av. Ed io dirò. , . iminugmeiò , . . fmò cose d.i Ca- 
valiere . 

? I • 4 * - 

Fine dell' ' Atto primo . 




'atto secondo 

SCENA J. 

Duca , e Cavaliere. 

Due, Ma caro mio, il voler vantar nobiltà con me % 
che vi conosco venditor di cuoi, è una cosacene 
stomachevole , 

f V. E. dice sempre con saviezza , ed energia : ed 
io starei le ore intere ad ascoltare ]e melliflue 
parole , eh’ escono dalla virtuosissima bocca deli.' 
E. V. , per cui seruprepiù mi raccomando alU 
protezione di V. E. 

Due. Delia quale se ve ne priverò . . , . 

€av. Io sarò rovinato , subissato , ridotto in polvere . 

Due . Conoscendo vqi dunque il prezzo della mia pro- 
tezione j vi guarderete di disgustarmi. 

C«v. Mi butterei giù in un pozzo prima di dare il 
menomo disgusto alla vostra Eccellentissima 
persona • 

Due. Quella bella ragazza , la Celestina mi va molto 
a genio . 

Étfv. Bontà déìF E. V, 

Due. lo credo , che sarà gualche figlia naturale di 
Madama di S.Firmin , giacché costei nona che un 
solo tìglio . 

C<jv, E debb' essere così ; giacché custodisce questa 
ragazza con molta rigidezza . Ed iatanto 1' à 
mandata in mia casa , in quanto sapeva esser mia 
moglie una seccante bigotta, ed essendo grave- 
mente ammalata , Celestina non si muove d 1 ac- 
canto al suo letta, e prende così motivo di non 
trattare con alcuno . 

Due. lo vidi Celestina in casa di S.Firmin, ma come 
ne conobbi la difficoltà di poteri* trattare a mio 
bell’ agio , cqsì feci i' indifferente . Ora però che 
mi si offro ia fortuna di trovarla in vostra casa 
vi compiacerete di staccarla dal letto di vostra 
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moglie , perchè le dichiari le buone intenzioni 
che q per lei , 

Cav. Sarà inio 1' onore di servire V. E. come si 
merita. , . Tanto piì\ eh' essendo accresciuta la 
malattia di mia moglie , 6 una legittima scusa 
per istaccarla dal suo letto, 

Due, Brayo . Vi ordinai che aveste fatto scrivere da 
vostro figlio una Poesia satirizzando quel Poeta 
Del mas pel suo Poema sut saggio della vita uma- 
na , èd un’ altra inalzando alle stelle quel Poeta 
anònimo, che à scritto sul medesimo soggetto. 

Cav. lo mi so.n presi gli gòbozzi per farli leggere a 
V. E. Eccoli. 

Ben? ( Ugge ) 

Ca i». Son sicuro che dovranno incontrare piamente 
il gusto dell’ E. V. giacché njio figlio à detto . : 

Due. Scellerato, indegno . . . perfido , . . ( passeggia 
Urioso à 

Cav. ( Che diavolo avrà scritto! ) Eccellentissimo .. 

l ue. Scrivere una satira cosi sanguinosa .... 

Cav. E non l’à ordinata V, E. ? 

Due. lo 1' ò. ordinata contro di Deliba* : questa é con- 
tro. 1' anonimo , 

C'av. Chi sa , per errore .... 

Du Per malizia volete dire , per malizia . 

Cav. Si potrà jiparare ? 

Due. Sì , cop sangue . , . 

Cav. Con qual sangue Eccellenza? 

Due, Come! ardisce vostro figlio d» tessere degli elo- 
gi a questo infime di Delmas , che à avuto P o- 
srrqcisnuo , ed una. satira a quest’ Autore ano rimo! 

Cav. Ma sotto correzione di V. E, la bestialità P i 
fatta P Autore , che à stampato la sua opera 
senza metterci il suo nome in fronte $ alloia a 
norma del nome .. .. 

Due. Siete un asino , ciabattino insolente, 

Cav. Saviamente , 

Due. Vostro figlio dovea conoscer’ il merito intrin» 
co dell’opera, lo l'avea voluta stampare se»» . 
apporvi il mio nome .... 

Ì virt . 3 
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C./i\ Cortie J* Di V. E, era 1’ Opetb * 

Da:. C '»vli so io palesato senza volerlo ! ) 

Càr, Oi po'/eio C.tvMlier Bnssineocehi subissato - ! ) 
Eccomi Eec. a vostri Eccelle.uissrmi piedi . ' ' 

Dir:. Tacete ; alzatevi . ' 1 ' 

Cav. lo non mi alzerò se prima ...... 

Due. A. zar evi , vi dico ; non fate picfc'rolezze . ' 1 

Cav. .vìi accordate dmque il' perduriti ? 

'Ùùc. Ordinare senzi far "chioso , a v stro figlio . che 
a Dèltfias sia fitta uri satira 'sanguinosa , èd un 
elogiò aii’ .mto're anonimo . '' % ■' 

l'av. Al momento sarà fatto , anche se dovessi sacri- 
ficate mio figlio . " ' • - 

Due. Trema Bassincocchi : sai chi io mi sia, e quan- 
to possa presso i! governo. r , “ ’ 

Cav. E ve ne andate senza . 

l)u:\ Senza c Ire ' ? • ‘ ■ 

i av. Se za accordarmi 1’ onore di baciarvi quella ge- 
nerosa destra..' : . > .J. / r*. - 

Due . Si - conosce che sei in facchino . ( vìa ) 

Ca . Facchino, asino-, stupido . . . queste .Spio paro- 
le , che hbn fanno male'. . . ma iò son Cava- 
liere intanto ... e quello scekerato di mio figlio 
à avuto l’ardire ... 1 

*• • • Cri* :i- -,**! • 

. * ■— & A ™ •* * 

se E N A II. ' 

l*pj f • • - i : 

*" ■; i •òasparrini , e detto '■ 

Gar. L' urtili 'servo Pafit^fféone Gasparrìni bacia devo- 
" tdmWfté la ninnò all’ inclito , ali’ illustre , al ma- 
gna n finii o‘ Ca,va ì'iér "Bassincocchi 1’ 

Cav. ( pùrgen logli hi * tetano con graviti) Baciate, 

Gai, Dono prezioso , che' riscalda là niia addormentata 
” musa*, e le dà' eccitamento per prese nar questi, 
due sonetti estemporanei, uno in lode de’ suoi 
sublimi ahténarf 'P altro agli impareggiabili talea, 
ti dì uri géri eroso Cavaliere. ‘ 

Cav. L’accettiamo di buon cuore, ( Legge con gra- 
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v;rÌ , tJ detenni allo spettatore , che per ìu sua, 
t ignoranza pul a intende . ' f . 

Cjx. Crucia specialissima par un liijiiie figlio di Apdl- 
. lo. ( Son sicuro che non np intende una sillabai 
nu bisogna adulare questo tisico , 

Cav. ^ Chi sa se saranno buoni , o trattivi ! ) Bene ; 

con ni ilta energia j sdì buoni. . 

Gas. Essi diventano tali dai momento che anno attuta 
la somma fortuna d'incontrare il de icato gustò 
dell’ il. V. per cui mi f p à;djtQ chiedervi una 
grazia ; . ’ Q 

Cav. Vi sarà accordata * ' 

Gas. Fra lè vostre immortali poesie, vi prego d‘ in- 
serirci questi pochi versi sdruccioli . , 

Cav. Son buoni ? , 

Gas, Sono un capo d' «péra . *. : 

Cav. Ma cosa contengono ? perchè io non ò tempo di 

a tesserli 1 : k - r • » 

Gas. Una satire» ra centro il Maestro Gianfcrroni . '. i 
Ljv. Siete una bestia ; Il Maestro Gianfeuorii l’ò di- 
chiarato mio Maestrp da camera j ed ir), .due le- 
zioni già mi , fa cimare un’ alia in chiavi di 'So 2 
. prano , coll’Arpa obbligata; ^ 

Gas. Quando è vostro Maèstro da camera non se hè 
parli più i vi prego dunque .. . . . 



?<*•*. V > ;■» 



SCENA III. 

» * 

Celestina , e detti . 

; '• * ' ' • ' . . . »*■•*■ + 

tei. Signor Cavaliere \ vostra moglie va pèggio , 

. desidera di parlarvi/. , • • 

Cav. Voi giungete a tempo . Andate Poeta; questa 
imattina vi aspettiamo a pranzo acciò recitiate f 
due sonetti 

Gas. Permettete, che baci ? - . , .• 

Cav, Bac'ate . ( gli dii la mano con gravità ~) 

Gas. li Cielo prosperi per sempre P E- V* C gli taci, 

la r/jtno toh caricatura , e parte , ) 



IM 
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ttò .... 

Cel. Venite Signor Cavillerei 
Cav. Sedete vezzosa Celestina . 

Cel. Ma vostra moglie peggiora. . . . 

€ày. E cosà oebfco farle ? Vi sono i medici cRè 
/**«fi/é**r assistono^* Irttanto io debbo parlarvi di cose 
serie . 

Cel. Ma vostra moglie.... 

€av. Mia moglie dee pensare alla morte * éd io deb 1 
fco pensare a felicitare i vivi j ed infatti , io co- 
llie sono utl Cavalière j ó ben pensato alia vost:a 
luminosa fortuna . 

Cel. Si gnore , la mia fortuna è il predetto delle irte; 
azioni , e se cjutsie non traligneranno da que’ 
principi , cfte la virtù j e l’onore m’ infusero 
nella culla, la mia fortuna è fatta, potendo mo- 
strare il mio nome senza macchia al triounale 
del 'a post et iti . 

Cav. Qui noi à che fare la posterità . Io che penso 
ivooildle ite , qual sOn nato -, veggo che voi sieté 
destinata a grandi imprese . 

Cel. Eppure » Signore , v' ingannate , 

CVv. I Cavalieri non s’ ingannano mai » Voi che siete 
nell' apri e de’ vostri giorni j dovete mettervi a 
• "far subito a! P aniere » , 

Cel. C rodete voi-, che sia, ima necessità il farlo? . 
Cav, Oh bella! tinti lo fanno. E non lo fó anch’ io* 
Cel. Voi! maritato! in quest’età?.... 

Cav. Figlia cara , -iCvede che non Sei nata nobile , e 
che sei sata educata da quella stupida di Mada- 
ma di S. Firmiti : ih somma * alle corte : cono- 
scete voi il Duca Vastrelli ? 

, 'v • / • . . • . 

. (’• * * i •/ • ’ ’ * 

SCENA IV* 

•- • ■; - j* c- < 

i v-fc Felice in disparte , t detti* 

Pel. ( Qui mio Pad-re con Celestina! ) 

Cav. Conoscete , d rtdtT conoscete il Duca Vastrelli ! 

’ C-id Mit ricordo di averld veduto * ■ < -• 

Pél. C li Duca Vastrelif!<Si ascolti .Rientra 
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Zàv. Saprete àncora, eh' è il più nobilé , il più ricco* 
il più che abbia influenza col Governo ; in som- 
ma è un Cavaliere che non vi è chi lo pareggi * 
Voglio sperare che impieghi questi doni della for- 
tuna a prò degl' infelici . 

Cav. E delle beile ragazze ancora: cosicché essendosi 
di voi inmmmoiato . . . i 

Cel. Se non volete venir da vostra moglie , vi ritor- 
nerò io . . . 

Cav. Corpo dell'albero della mia famiglia ! Sono ia 
di itco di pretendere da voi rispettò , ubbidiènza * 

Cel. 1/ ubbidienza si tributa al giusto ; il rispetto si 
deve a chi lo merita . 

Cài'. E che forse io con dirvi che il Duca Vastrelli 



vi ami , vi ò . , . 

Cel. Voi mi avete mancato di rispetto . Io tutto deb- 
bo a Madama di S k Firmin * come colei , che si 
è presa cura della mia educazione; per cui tutto 
a lei debbo il rispètto * e 1’ ubbidienza : ma be- 
nanche ne' limiti del dovere . Il Duca compete 
ad una Dama sua pari k Ad una donzella onorate 
non si fanno simili ^proposizioni da un uomd 
della vostra età , Cavaliere guai vi vantate , £ se 
voi ignorate i dritti di ospitalità abusandone in 
simil modo , io àbbandonerò al momento un» 
casa dove si oltraggia la virtù , ed ii decoro. 
Cav. E cds' avete voluto intendere con quest* lunga 
‘ tiritera ? 

Cel. Che a me non compete d’amare il Duca , nè a 
» voi di propormelo t 

Cav. Ma sapete ch’io son da tanto per farmi ubbidire 

a forza ? 

Cel. Credete forse co’ gridi mettermi paura ? 

Cav, A me nessuno finora à detto uri no* 

Cel. O che avrete dimandato il giusto , o trovato de' 
vili adulatori , che nort ànno avuto coraggio di 
fai vi conoscere di esser nel torto; 

■Cài-. Un Cavaliere aver torto. ... le offese fatte ijd 
un mio pari si pagano a caro prezzo, a Celesti- 
na risolvetevi di amare il Duca ; ve lo Impone il 
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Cavalier Basanocchi . . . tremiti > e risolvete ti;» 

vostra pari , £ vìa ) 

Cel, S. Firmi a , perchè non mi conducesti teco ? * ; 
t Delmos, pad,e mio! io n^n ricevo 
re;.,, nell* ultima mi dicevi . . : ; 

SCENA V; 

Felice i è detta i 

» • 1 ' * • « 

lek Celestina ? 

Ì 'f/. Signor Felice; -, , 

'el. Scusate, per amor del Cielo , gl’ insulti di mtó 

j z * , * » . ’ . t 

Cel. Vostro padre non iniulta ; nè offende ; giacche 
. ■ ignorando quégli obblighi che costituiscono l’uo- 

mo onesto in società , mancando di adempierli ; 
è meno in colpa $ sbn bensì esecrabili colorò ; 
che vestirono un pupo da Cavaliere , con rite- 
nersi nelle mani i fili ; e le suste pér farlo muo- 
vere a loro arbitrio. Contra costoro dovrei alza- 
re le mie grida ; che nati nòbili ari dimenticato 
quei doveri che la natura, e la società loro im- 
posero di adempiere a vantaggio degl’infelici j eh’ 
essi calpestano, ed opprimono barbaramente . ; ; 
ma anche costoro in 1 qualche parte sono degni 
dì scusa .perchè sommersi , nel lezzo de’ loro ca- 
pricci errano per consuetudine, e non avvertono 
, i loro disordini ì, - 

lek llonna impareggiabile , dopila, che io venero ; 

che io rispetto ,, •. / . v 

Cel. Perché, fo elogio alla verità ? : . 

i'ek Perchè riti rèndere estatico ; perchè : Ah Cec 

lestina quando , quando ini s:rà. lecito di tri- 
butarvi con la mia mano il più sincero atte- 
stato della stima. che fo di Voi Kl della , . * ; 

Ce'. Quando le circostanze lo potranno. , 

Pel. E se queste circostanze v^ Iriipedissero di darmi 
il vostro amore 2 
Cel, Dovreste assoggettarvici , .. . 



più tufi lètte- 
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Pel. E dovrei perdervi per sempre ? e voi..., 

Lei. N’nn mi rimproverate ingiustamente , Allorché 
vi palesaste mio amante, vi tispusi, che la mia 
risposta dipendeva da un altro . 

Tel. E quest’ altro , Celestina , è il mio rivale , che 
voi ... . ' * • ‘ t 

Cel. •Se djnque credete ciò , tutto resti sciolto fra di 
noi. 

Fel, E potrei lasciarvi d’ amare? 

Cel. Quando crediate d’ avere un rivale . 

Fel. Dunque voi mi assicurate in contrario che. , , . 
Cel. Di nulla vi assicuro , ‘ nulla vi prometto. Il mio 
cuore, Felice :.. Signor Felice, siate più esatti 0 
nel calcolare. Permettete . ’(;v/V) 

Fel. Oh disperazióne ! . . ma dii saàà costui da egi 
‘dipende la risposta di' Celestina ? . . . qual dub- 
bio... un altro suo .innamorato cqe se non. le at- 
tende la parola di sposarla , allora mi darà una 
risposta decisiva , , . ed io dovrò, servir di ri- 
piego... ma Celestina è viituqs&I.. ma è doiviT*. 

SCENA VI: 

C. • ' h *• 

Clenville , e detto , 

Ce. Signor Felice ? 

Fel. Una donna può essere veramente, virtuosa ? (eoa, 

grande entusiasmo ) 

Cle. Perchè no ? Una virtù illibata è più differì le in 
una donna perchè di un fisico più debole dell’» 
uomo, ma non, è impossibile. 

Fel. Dunque voi mi fate sperare? ( c. s. ) 
tle. Dite la verità ; foste per somma vòstra disgra-, 
zia innamorato ? 

Fel. Amico mio, pur troppo, anzi 
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S C K N A VII. 

Cavaliere furioso , e detti . * 

Ctfv. Ti S ritrovato alla fine figlio protervo , figlio 
«consigliato t faina deirillustrissipia famiglia- Buv 
sincocchi . 

Fel. Son diretti a nje questi impropri ? 

Cav, A te , a te, che ai degene; aro dalla mia schiat- 
ta , cfie non sembri affatto mio figlio . Come ! 
fare un elogio tanto marcato a questo infame 
Delmas x proscritto , scellerato, . . . 

Cle. E lo conoscete voi questo Delmas ? ( eoa furore 
represso .) 

Cav. Lo à detto fi Duca , e basta , E po,i tessere 
quella satira al Duca Vastfellt nostro protettore? 

Fel, Il Duca Vastrelli era T afrore anonimo ? 

Cav, Certo , che per modestia no a vi aveva posto il 
suo nome , 

Cle . Si potrebbe modificare .... 

Cav. Modificare ! Si dee fare assolutamente una, sati- 
ra a questo birbante di Delmas , ed inalzare af 
decimo Cielo T tutore anonimo . 

SCENA Vili. 

Gianferroni frettoloso . , e detti • 

Già. Eccellenza , . . , 

Cav. Stà zitto bestia . Dunque al momento ^ , . , 

Fel. Ma come sarà possibile ?... 

Cav, Sarà possibilissimo, 

G a. Eccellenza fuori .... 

Cav. Bcstiaccia , taci. Eseguite qqanto vi ò imposto, 
o che io vi diserederò , vi ... , 

Cia. Ma Ecc. . . . 

Cav, via diavalissimo , vuoi che ti fracassi la testa , 
Maestro besth ? Quando parlano i Cavalieri non 
s' interro rj:p;)tio , 
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Già, V. F,. dice benissimo , ma vi è fuori un messo 
del Governa con un dispaccio diretto al grande , 
illustre , Signore Eccellentissimo , Cavalier Bussine 
cocchi . 

Cav. ( sì gonfia ) The siamo noi . 

Già, Appunto* ed ecco perchè io interrompeva l'Ec»> 
cellentissima vostra persona . 

Cav, Siete un eccellente maestro di musica . Signor 
Cavaliere tiglio , farete un'Anacreontica, lodàndcf 
la musica del mio Maestro da Camera Gianfetr 
rotti . 

Pel. Ma vi sembra possibile , che io . . 

C-v. Ehi là ! Son Cavaliere , son Padre , e i di- 
spacci vengono dal Governo diretti al . , . dite , 
dite . 

(Ha, Al grande. 

Cav Grande . 

Già. Illustre . 

Cav. Illustre , » 

Già. Poeta , 

Cav. Poeta. 

Già. Signor Eccellentissimo.. 

Cav. signor Eccellentissimo . 

Già. Cavalier Bussincocchi ec. 

Cav, Cavalier Bussincocchi ec. Per cui quando coman- * 
da il Signor Bussincocchi , non^si replica. Voi in- 
tanto Signor Maestro di nostra camera , andate a 
spazzarmi la stanza delia musica , perchè subito 
che abbiamo letto il dispaccio , verremo a prender 
lezione. Olà, ubbidite tutti. ( parie con caricai# 
graviti ) 

C/e. Signor Maestro , è vostro nuovo attributo quello 
dì spazzare le stanze ? 

Già, Chi non sa adattarsi ille circostanze , va senza 
calzoni, appunto come eravate - voi quando giun- 
geste in questa casa . ( Una per ciascheduno . ) 
via . . 

Cle. E dice bAe il Maestro da cattura . 

Pel. Voi ridete ? 

Il viri* 4 
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Cle. £ voi vi angustiate ; perchè ? 

Te/, Ma io con qual coraggio potrò satirizzare 1’ ec* 
celiente opera di questo Delnias ? 
èie. Con quel coraggio proprio di un poeta per pro- 
tezione . ' ' “ ' " • 

Tel. Questo non sarà mai. 

Cle. y. volete tirarvi addòsso li odio , e la persecu- 
zione del Duca , e così rovinare vostro padre ì 
Tei. E dovrò negare la verità ? ' ' 1 

Cle. Ma se anche fosse tanto eccellente l’opera di 
questo Delmas ch'io poi non credo, la vostra 
salita non le toglierebbe alcun lustro^ agli occ$i 
de' conoscitori del vero. 

Te. Caro ClenviHe , ecco una -prova , che per la 
, pruni volta dimando alia vostra amicizia. 

Cle. Voi' non dovete, che comandarmi. ; , 

Tel. Tessete voi la satira a questo eccellente Del- 

Qfias . " ' ' ■ 

Cl\ Io stesso a Delmas ? 

Tel. Ve lo chièggo in grazia, giacche il mio cuore , v 
' là mia niano non si fidano di tradire in si bar- 
baro modo la verità. ‘ ' . 

Cle. ( Questo non credè 'essere ancora accaduto; do- 
versi satirizzare da se medesimo, ) 

Tel. Mi negherete un tal'favore ? 

Cle. Anzi vi servirò con tutto l’ impegno possibile . ^ 

t 

SCENA IX. 

Duca , e detti , r 

*- • > '' * ■ • * •: ' ■' ':£* 

Due. Che sì fa ? 

Cle.’S-. sta formando una sanguinosa satira contro ui^ 
Amoruccio moderno chiamato Dei-mas / al quale 
è sa!ta r a»' t la boria di voler educate la presente 
piovétirà con le massime morali del trecènto . 
Ed insieme un elogi V stre^fSso ad un 'autore 
anonimo , che à saputo indagare^ il vero mezzo 
di educare ’t giovani del secolo. * 



* * 
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bue.. Bravo ! Fatevi onore . 

Fel. ( Mi sento morire! ) . . . - . j- 

Duc Signor Felice , vostro Padre mi à promesso dì 
farmi trovar .qui quella raga2za ; . ^ 

Fel. Ma colei assiste mia madre . 

Due. Oli . . . Eccola 

Fel. ( Che rabbia ! ) * 

SCKNA.X, 

Cavaliere che a forza strascina Celestina , e detti . 

jf ■ » . , • • , : . > ^ 

Cav. Cammina; che vuoi morire vicino amia moglie? 
Cel. Ma io debbo adempiere ciocché ; in partendo , 

. . mi à impostò Madama di S. Firmiti • 

Cle. Madama di S. Firmiti . 1 . che . . che vedo ! 

{che sì sorprende a gradi a gradi nel riconoscer èC e- 
lèstinà , come costei a Clenville fino ai 'abbracciarsi 
{ piàngendo per tenerezza .) . . 

Cel. Come ! ni 1 inganno ! . . 

Die. Tu Celestina! 

Cel. Voi niio ; : } 

Cle. Abbracciami,* 

Cab. Cos’ 1 è questa confidenza ? 

Due. Abbracciarsi innanzi a . . . i 

Cil. Mi vietereste forse di abbracciare . ; ; , 

C le. Di abbracciare un suo precettore , che da bambi- 
na rallevò ; la istruì in quei doveri ; e quelle 
scienze, che abbelliscono un essere ben formato? 
Essa 'non à potuto obbltare il suo buon Clenville 
(Ja parola Clenville là dice marcata a Ce tifino, acciò 
ìj io avverta') quel Clenviile; che in casa di Ma- 
dama di S.Firmin !ft vide, pargoleggiare ; le additò 
la strada della virtù ; i Ti ricordi più di quei 
felici momenti ; in cui ti dicea; Celestina^ : Scu- 
sate Signori il mio traspòrto , . . dopo tanti anni 
vedere F opera della -propria mano addita . . el- 
la è virtuosa . * . io ne son sicuro • ; * , ella £ 

, figlia di . . di quella* virtù che io le additai V 

Fel * ( Ecco scòverto il mio rivale ! ) 

1 
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Cac. Costui non mi, capacita . ) • „ , ». , 

D.v. Neanche . me ." ) f" * l "° ■ 

Ctl. E come obbiiarvi , se io non esisteva, che per 
Clenviile , non faceva voti che per Clenviile, 

ÉV. ( Oh gelosia ! ) 

SCENA IL 



Gianferroni frettoloso , e detti. 

Già. Accorrete Eccellenza. Vostra moglie va male assai. 
Fel. Mia madre ! Si corra, (via') 

Cel, Vengo ancor io . * f 

Cav. Fermatevi : dentro vi è tantamente che l'assi- 
ste . Qui -vi è l' Eccellentissimo Signor Duca Va- 
srrelìi che dee .... 

Cel, Che ( con tuono deciso ) dee ricordare a voi gli 
obblighi di marito nella grave infermità della mo- 
glie , a me quelli di amica , a questi Signori tut- 
ti , quelli dì uomini sensibili , e se non li adem- 
piamo, il Duca come nobile , onesto , educato , sa- 
prà odiarci , ed escluderci dall» società degli uo- 
mini onesti. C enville , vado al mio dovere, (via) 
Cel. ( Celestina è virtuósa , io son felice , ) via 
Due. Ma qui ci dev'essere dell' intrigo , e voi . . 

SCENA XII. 

* » 

■1 \ 

Gasparrino , e detti. 

■ ’-*> .• . 

Gas . Eccellenza la tavola e all' ordine . I convitati 
attendono la Vostra Eccellenti ma persona . 

Cav. Signor Duca , secondo la vòjtia promessa , ver* 
. rete ad onorarmi delta vostra presenza . 

Due. Oibò : non voglio espormi a Sentire de' piagni- 
stei , »e muore vostra moglie . 

Cav. Ma io vi giuro da Cavaliere , che non piangerò. 
Due. Non mi annoiate; oggi ci rivedremo, marad.it* 
che Celestina,, mi conoscete abbastanza.' (v/a) 
Cav. Servo di V. E. E tu Maestro bestia t perchè 
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venirmi a dire, che mia moglié peggiorava ? Il 
Duca se n' è andato . . 

Gjs. Ma se costui non sa di armonia galante . Intan- 
to venga V. E. a tavola ; la zuppa si raffredda ; i 
convitati attendono , ed io debbo fervi ascoltare un' 
Ode saffica in lode della vostra magnifica parruc* 
ca testé venuta da Amsterdam . 



SCENA XIII. 



F elice correndo , e detti 



Fri. Accorrete . . . mia madre peggiora, vuol parlarvi. 
Ora debbo andare a pranzo . Ascolterò l’ode saf» 
fi a sulla parrucca, ci vedremo poi se vivrà an- 
cora . Andiamo , 

Pel, Ma mia madne ... ; 

C av. A tavola . ■ ì 

Già. A pranzo , a tavola , a tavola. 

Pel. Oh morte ! 

. ‘ • \ 

rkt W duo ih 

• - + 

■% 
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ATTO i l I. 



Potessi vederlo . 
sta stanza • . 
Vetiite qui ? 



SCENA I. 

Celestina ; * 

, . . dirgli ciié"io . . : Sta in qae- 
. Clen ville , CienVille V verfgd / 
. . . Eccolo ; 

* 

SCENA il' 



t- 



•n 



‘ vi*» t « 



•Cìenvìlle . i detti; 

èie, !N/Iia Celestina! _ , t 

Cel. Delmas , padigjuà»*; a i 

Cle, Come passa la. tua amica? 

Cel, Io temo della sua vita. Infantò élla è assonna* 
ta dalla quantità dell’ oppio che à tracannato , ed 
io ò colto questo momento per . riabbracciarvi : 
giacché tutta la famiglia sta ancora in tavola . \ 

C(e, Sono pur troppo compensate le mie pene , e i 
disagi di una vita infelice fra le braccia di una 
tenera , e virtuosa figlia j che il. .Cielo mi a 
conservata per chiudere i miei occhi al perpetuo 
3onrio , quando cesserò di esistere. • 

Cel, No ; vivete padre mio , Vivete per Celestina ; 
Senza dj voi . . ; . oh ide^ tefrioile ! che sareb. 
bé, di Celestina ? chi le sarebbe più padre? 

Cle, Il Cielo , che stanco di perseguitare i! padre , forse 
darà qualche triegua alla sorté della faglia . Ma 
tu perché fuori ideila casa di Madama di S Fir- 
min , cui tuttd aebbo là tua esistenza virtuosa ?. 
Cel, Essa dovendo accorrere da suo figliò chestàne- 
' gli ultimi periodi di sua vita fu impossibilitata 
a seco condurmi , sì per là rigidezza della stagio-. 
ne , come pel camino disastioso; mi lasciò duri 
£ue ad assistere la nostra comune amica Candida, 
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Moglie del Cavalier Bussìn cocchi . Ma voi come 
di ritorno in una Città, dove tanto soffriste , e 
in una casa , che protegge , anzi dove comanda il 
figlio del fu vostro acerrimo nemico , il Duca Va? 
strelli ! 

C/e. Stanco di pii menare una vita profuga , e tapina , 
seppi cjie in questavCittà dal nuovo Governo si 
rivedeano tutte le antiche cause,, dove la preponi 
tenza , e la calunnia avevano avuto parte . Risol- 
vetti dunque di ritornare , sicuro di non' essere 
più conosciuto , dopo che dieci anni di proscri- 
zione , e di sventure , ini avevano sfigurato il 
■ yolto . La lunghezza del viaggio esaurì' intera- 
mente il mio scarso peculio , ed io qua giunsi or 
son tre giórni, sperando di trovare nell’ amicizia 
di Madama di S. Firmin alloggio , e soccorso . 
Ma, omiè! Madama di S. Firmiti era partita , di 
te non n novella. Io senza denari , senza avere 
di chi fidarmi , in una patria sconoscente , dove 
se fossi scoverto prima di rivocarsi la mia sen? 
tenza di esilio dovrei pagare colla vita la mia 
inconsideiata venuta. Avrei perciò dovuto darmi 
alla disperazione , ma il mio placido sistema 
mi Scoraggiava ad attendere la Sovrana previ- 
denza . Questo immaginario Cavaliere Bussincoc- 
chi uvea bisogno di un Poeta: egli che da poco 
tempo era venuto a stabilirsi in questa Capitale 
non poteva avere cognizione di me . Il giovine 
Duca Vcstrelli era in Collegio quando io fui 
pillato . Il mio impiego di scrittore mi dava 
agio-a nascondermi da chi potesse riconoscermi, 
ed intanto cercare sottomano di dar lumi al Go- 
verno su la mia innocenza. Mi presentò a quel 
virtuoso, e savio giovine del Sig. Felice, mi ri- 
* ceve con tanta abbondanza di cuore , e conosciu- 
ta la mia abilità mi offie la sua casa, mi dà 
de" socccorsi tanto generosi, che io ne sono re- 
stato sorpreso, ed incantato. E sempre più mi. 
confermo nell'opinione, che l’ uomo non dee 
darsi in balia della diffidenza anche nelle pii 

\ 
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grandi sventure , nè darsi in braccio alla o/oja 
ne' pochi momenti di felicità passaggiera . 

Cel. Dunque convenite co i me , che Felice sia vir- 
tuoso? ( con entusiasmo ) 

C/e. E tu qual pruova ne avesti della sua virtù? 

Cel . Io ... in verità . . ( mortificata ) 

Cle. Celestina . *■, e che? , . Non sono forse più il 
tuo amico? * 

Cel. Ah Padre mio ! 

Cle. Credi tu che io rprov : un amar virtuoso ? 

Cel. Ma o non gli ò dato la mia paiola di corrfspon- 
dergli, che a condizione di assicurarlo , quando 
le mie circostanze lo permettessero. 

Cle. Abbracciami . . . Amatevi, e speriamo tutto dal 
Cielo . Avresti tu palesato nel fuoco della pas- 
sione , che tuo Padre vivesse , eh’ eri figlia a 
Deimas ? 

Cel. E potreste immaginare soltanto, che l'amore mi 
avesse fatto violare un segreto, da cui d pendeva 
la vostra vita ? 

Cle, Dunque oggi maggiormente ti compete di nascon- 
dere a chicchessia , ed in qualunque circostanza, 
la mia condizione , giacché lo scoprirgli sarebbe 
causa , . , 

Cel. Viene Felice. . « . 

Cle. Mutiamo discorso , Tanto è grave il suo male ? - 




SCENA IH. 
v 



Felice ,< detti * „ 

• / '» * .K 

Tel. ( Eccoli insieme! ) 

Cel. I medici sperano su la malattia della Sig, Can* 
dida , ma iì mio cuore semprepiù teme . 

Cle. N^’ mali convulsivi vi è sempre si da temere % 
eh è da sperare . 

Tel. ( Prudenza se fia possibile ) Sig. Clenville , 
quelle composizione per Deimas? 

Cel. Dflmas ! » 

* « 

. » * * / 

' 
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Fe,l. Che forse lo conoscete ? 

Cel. Oibò i ma ne ò sentito parlare con molto van- 
' raggio in casa di Madama di S. Firmin. 

Cle. Eccola ( dà una carta a Felice . ) 

Cel. Se non vi fosse d’ incomode*' bramerei di Ieg. 

‘ gerla'* • 

Fel. Volentieri . £ le di la carta ) 

Cel. Permettete *•(. legge ) 

Cle. ( Che dirà Celestina 1 ) * 

Fel ( Come la guarda coq tenerezza Clenville !) 

Cel « Chi | stato questo stupido satirico malvagio che 
‘ à osato di parlare sì infamemente di un’ opera 
che inségna Parte' vera di correggere. . . Scusate, 
Sig. Felice ^ ‘io non ò parlato di voi, giacché 
non posso crédervi autore di questa satira,.. Ma 
qui non veggo altri 'che voi '. . *. Cleq ville noti 
pofea scriyerla. . . voi tacete ! voi dunque vi sie- 
■ te fatto strascinare dal vortice de^.li scellerati con 
giungere alla viltà di satireggiare per vendetta. . • 
io m’ ingannai su’l vostro conto ; voi siete nemi- 
co della verità , io sarò vostra irreconciliabile 
nemica , " ‘ 

Fel. Ur>.q crudele necessità , , . 

Cel.' E ve ne sono di tal fatta per negare la verità ? 

Cle. Per lo più i Poeti si trovano in queste circostanze^ 

Cel. Io 1' abborro . * 

Fel. Celestina , io sarò capace di rinunciar^ . . ( con 
furore ) 

Cle. Calmatevi , Celestina dirige a me le sue lagnan- 
ze , e voi vi sdegnate con lei ? 

Cel. A voi ? 

C/e. Se la satira Pò scritta io , 

Cel. Voi ? ( con sorpresa ) 

Cle. Credete eh’ io possa mentire ? ( serio ) 

Cel. E voi medesimo avete fatta questa satira a . . 

Cle. A Delmas perchè la doveva fare. E voi Cele- 
stina se avreste usata uri pò più ai' riflessiva pru- 
denza, non avrebte ingiuriato vostro antico 
precettore,’, il quale spero che non abbia ancora^ 
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'perduto il dirittot (}i rammentarvi ad essere più 
riservata ne" vostri giudizi* 

Ceì. E quando voi medesimo avete fatta questa satira 
a Delmas , chieggo ad entrambi s^usa x e vado 
via stupefatta . ( via ) 

pel. (Essendo io l 1 autor della satira , de 1 rimproveri , 
Essendo Cienvillè, si chiede scusa, e si parte . Eh 
pur troppo è mio rivale costui ! ) 

Cle. Signor Felice, non siete dpi vostro solito umore, 
pel. c con rabbia repressa ) Non sempre si può esse- 
re allegro , e poi . . , e poi mia Madie così gra- 
vemente ammalata , . 

Cle. Avete ragione ; mi . . .' 

Fel. Celestina adunque è. vostra alunna ? . . • 

(fle. Sì; e voi non potrete negarmi che ne debba ari* 
dar fastoso , vedendo in lei adulti , e ben fon- 
dati quei virtuosi sentimenti , di cui gettai io 
medesimo le radici nel suo cuore . 

Fel. Nel suo cuore . . . ( Me lo dice su '1 viso . . % 
ma egli nòn sa ch’io Tamo .) Sapete però che 
Celestina è amata da più persone ? 

Cle. Voglio sperare che 'di già qbbia scelto chi più le 
convenga . 

Pel. ( Parla di se ip e des.im* ! Oh rabbia" ! ) Anche 
il Duca Vastrelli T ama . 

Cle . tl Duca Vastrelli ama Celestina ? ( con furore ) 
Fel. E 1' ama... immaginatevi in qual mode ! tanto 
che . . . . ' "* 

( con furore eccessivo ~) Il Duca Vastrelli cesserà 
d’amarla , tremerà di proferire questa terribile 
parola di amore . Egli somigliando al suo geni- 
tore non saprà che amare il disonore , abusare 
della, virtù la più pura , calpestare. . . ma incie- 
lo, veglia' su gl’ infelici virtuosi, e se li tiene 
pppressi sotto un pesante giogo, non gli lascia pe- 
rire in braccio alla prepotenza , alla seduzione , 
alla vergogna . 

Fel. Dunque voi^ amate Celestina ? 

{ le. ( con espansione di cuore ) E come noti anuria ^ 




lambirla 1' educai , adulta la riveggo così Virtuo- 
sa . Questo Essere nella comune depravazione 
merita 1’ encomio e P amore de’ cuori ben for- 
mati , e molto più del suo precettore . 

Fel, E se vi fosse urto che Pannasse con urt amore »• » 

SC&NAIV. 

N ( • 

Duca * e detti 
f 

Due. A Verè terminato ? 

CU. ( fmrtenio ) Ecco la satira per Delmas ; 

Fel. Si sta terminando 1' elogio per P autore anonimo* 

Due. ( dopo dver Urta la satira ) Bravo ! la satira è 
molto bella ! 

Fel. Fatene gli elogi al Signor Clenvìlle, che Pa com- 
posta . 

Due. Voi, che P avevate lodato non sapevate satireg- 
giarlo ? Avete il cuore pieno di rancidi pregiudizi 
morali * 

CU. E vuol fare il Poeta a nostri giorni . 

Due. A proposito * Signor Clenville , come va cheper 
essere stato precettore di Celestina , vi à recata 
tartta sorpresa in Vedérla > fed i vostri volti si so- 
no accesi di un fuoco . . . Siete Stato veramente 
suo precettore , d ptlre foste qualche suo . , voi 
ben m’ intendete „ 

Fel, ( Anche il Duca à comprès* j eh’ è sua innam- 
m orata . ) 

Due. E così y non Kspondete ? 

CU. O’ detto che sono stato suo Precettóre, ciò basta* 

Due. Sarebbe dunque pregato il Signor Precettore di’ 1 
insegnate alia sua alunna P arte di esser meno 
superba , e ritrosa colle persone dì riguardo . 

C/è. Quésta proposizione per verità non compete d 1 v 
insegnarsi da un Precettore mio pàri , nè di ap- 
prendersi da una Donzèlla virtuosa quaP è . « 

Due. Precettore , Precettore , sempre CQlt questa ridi- 
eo|a virtù in campo « 
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Cle. Comprendo ; che sia fuor di moda -, cagioh p£r là 
quale non vi accomoda i 
Due. Noti ò bisognò de 1 vostri sarcasmi ; 

Cle. Per noti tediarvi davvantàggio , vado dentro à 
terminar T Opera in musica i ; . , . . r 

Due. L’ opera non la terminerete , èd io vi caccéro a 

calci ; , . . i . }. , 

Cle» Se però io vi faccia restare i piedi per tirarli i 

Due. Ah birbante ; . i \ 

Pel, Ma Signore . i ; 

SCENA V. 

Cavaliere frettoloso , è detti. 



Cav. Riparate Eccellentissimo Signor Duca ; se hod 
volete vedere V opera dèlia Vòstra protezione ro- 
vinata ; . ■ ; 

Due. Dite seliipre bestialità senza conchiudere ; 

Cuvì Sàviamente V. E. Ma sappiate , che giorni ad- 
dietro trovandoli iti cÒriVersazione di molti Ca- 
\ valiéri ; disài che hit altro Poeta sitili le a me non 
vi era in tutto il iiiòndo; e che in due ore mi 
sarei fidato di comporre, trecento ottave migliori 
di quelle di Térquatò Tasso ì j ; 

Due, Ostentazione. degna della vostri melensaggine 
Cavi Saviamente Eccellentissimo ; Intanto costoro per 
farmi un dispetto ; mi ànno fatto venire un ordine 
piecisd dal Governo, che fra due giorni dovessi 
scrivere tré canti su di un sdggetto ; eh' io non o 
comprèso che sia . Letto r ordine sono volato a 
trovare degli altri Poeti per farmi -aiutare a com- 
porre ; ma tutti si sono iterati dicendo; aver avu- 
to órdine di fiòft iscrivéré pei: me cosa verutià 
Sótto péna di carcere ; ò saputo che di non comr 
pbngo questi Statiti iti due g'oHi , cosa che tutti 
mi arino assicurato essere impossibile; mi si proi- 
bisce là stampa delle mie Pqeàiè ; cóme tose n ,ji 
mie, ed io fésfertì 9Coffiacrh»àto da tutti i nobili, 
i letterati , i comici , i cantanti , i mawStri • . • 



X 
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E che diavolo volete da me ? quando eravate urt 
asino, non avente fatto il millantatore. Ma bada- 
te però , che se Celestina non sì piegherà al mio 
amore \ o che io abbia de'competitori -, vi priverò 
della mià 'protezione , e vi manderò un* altra vol- 
ta à fare il ciabattino. ( via furioso ) 

Cav, V. E. sarà servita . Celestina vi amerà ( vo/en- 
dogli andare appresso ) 

'Cle, ( 'con furore 'lo ferma ) E vi comprométtete d' 
indurla ad amare.il Duca ? 

Cav. lo farò tutto, il possibile » 

Cìe. Saranno làuti. P i vostri tentativi ; Vi sarà i ; , • 
Fel, Ma tacete Signor Cleti vi Ile abbiate prudenza, 
( Calma ClenvilJe, che sì pone a scrivere sopprime*» 
do la sua rabbia ) ( Quanto debbo soffrire ! ) 

Cav, Figlio mio#, tu devi pensare per questi 'canti _ 
Fel. ìò non ne conosco che appena i principi di 
questa sùblinie scienza; , . . 

Cav, Dunque per me non vi è speranza ! io sono su- 
, , bissato , rovinato , ; ; ‘ , 

Fel. Il Signor Clen ville sarebbe il solo che potrebbe 
farlo*, e con ottima riuscita » 

Cav. Dunque subito ; ; • . 

Fel. Piano . Egli si negherà certamente ; perchè il! 
Duca lo à disgustato dicendogli di volerlo caccia- 
re a . calci, dà questa casa - , 

Cav. Il Duca è òri asino insolente . . . Ora vedrò di 
eternarlo ; Venerato Signor Clenville , cosa dice 
. delia mia terribile circostanza ? 

Ole. f scrivendo ) Soliti accidenti per ùnò ché si fe 
chiamar Poeta ; , . 

Cav. lo però conosco molto bene un letterato, che 
,. , potrebbe farmi uscire da questo laberitìt'ó di affanni, 
Cle. Me ne consolò con voi ; 

Cav. Ma costui è un pò meco sdegnato . 

Cle. Guai per voi se abbia ragione di esserlo . 

Cav. Ma noti sono stato io che l'a offeso . 

Cle. Meno tìiale ; 

Ctivi Ma voi che dite ? sì placherà ? 
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CU. Ignorando e l’ óffeSa , c l' offensore non siprel 
che rispondervi . 

Cav. ( iS inginocchia a’ / ie li Ji Cfenviìlt mettendo su't 
di lui Tavolino varie borse di denaro ) Io voglio 
però sperare che mettendogli , cosi, innanzi questa 
borsa d oro , e dicendogli $ Pregiatissimo Signor 
Clenville, eccomi a vostri piedi ; a voi sta . , < 

Cle. Alzatevi; cosa fate cosi? 

Cav. Mi avete fatta la grazia? 

Cle. Quale grazia?* 

Cav. Ma che volete farmi disperare? Io sono quell* 
infelice , che vi domanda la - grazia , voi il let- 
terato che dovete accordargliela , e sopra di que- 
sta borsa vi metteremo un’ altra borsa , e sopra di 
quest’ altra un’ altra ; finché voi ... . 

CU. Signore , io sono un miserabile che abbisogno di 
tutto , e quest’ oro acquistato da’ miei sudori ri- 
storerebbe in parte i miei affanni . 

Cav. Dunque è fatto. 

Cle. Non ancora , giacché dolendovi chiedere unMltri 
mercede, non posso avermi quest’oro. 

Cav. Io vi darò qualunque mercede. 

Cle. Siete nelle circostanze di fare un gran Sacrifizio? 

Fel. ( Che vorrà ! ) 

Cav. Vi sacrificherò anche ... 

Cle. Alle pruove. Dovete giurarmi sulla vostra parola 
di onore di non obbligar più Celestina a vedere il 
Duca . 

Cav. Ma caro mio, cosi volete farmi perdere la pro- 
tezione del Duca . 

Cle. Ed il Duca con la sui proiezione perchè non vi 
toglie da un imbarazzo còsi gntfiae dh'e può ro- 
vinare interamente il voéfro' nomè ? 

Cav. Perchè . . . pdfctve . . 

Cle. Perchè i nobili adulati , ed i vili schiavi adula- 
toci iton anno appreso che il modo di estirpare 
virtù bort le loro adulazioni. 

Cav. Dunque che risolvete ? 

Cle. Non vog.'iQ Rivelo ,• # ; 



* 
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f!av. E non vi muove a compassione l’imminente ara 

rovina? , ' 

Cle. E non vi muove a compassione la rovina , che 
voi fabbricate ad una virtuosa fanciulla per pro- 
curarvi la prqtezione di uno scellerato ?-*tNon vi 
muove a compassione lo 5tato di questa fan-* 
CMilla ? 

Tel. ( E la gelosia non mi yccide ! ) 

fav. Ebbene ... io , . , non glie ne parlerò pii . 

Cle, Giuratelo . 

Cav. Lo giuro da Cavaliere* .... 

Cle. Dovete giurare da uomo onestò . t 

Cav. E che son fatto uq facchino. ? Questo significa 
voìe- mi avvilire. \ 

Cle. Vi avvilire giurando da uomo onesto? 

Pel. Giurate Sig. Padie, che non vi avvilirete. 

Cav. Bene . . . giuro da Cavaliere , e da uomo onesto ’ 

f/e. Ed io per posdomane vi sbrigo i tre canti . Ma 
sé pensare di mancarmi alla parola , sarò capace... 

Pel. Clen ville, egli è mio Padre . 

Cle. Che dee mantenermi la parola . 

Cel. Per salvare la vostra innammo r ata . 

Cav. Celestina sua inqammorata J perciò tanto impe- 
gno di ... , 




SCENA VI. 
Celestina , e detti 



C el. Sig. Cavaliere , voi siete colle mani alla cìnto-' 
la , e vostr i moglie vi makr assai . 
fel. Si è svegliata ? ' 

Cel. E dimostra un peggioramento notabile . 

Cav. Ma che son fatto medico io? Gliene ò chiama- 
ti dieci ; se ve ne abbisognano di più , fateli chia-* 
mare . e lasciateci in. pace. 

Cel. E quanti più sono , meno sanno che dirsi . Chi 
ordina una cosai, e chi un'altra opposta alla pri- 
ma. Ora si adulano a vicenda , ed ora si dicono 
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degl' imoroper^ fino a disfidarsi a duello, ed intan- 
to r ammalata' pèggi.ora a colpo’d' occhio . 

Tel. Andiamo Signor Padre , 

Cav. Restate là Signor figlio , io ve f impongo . E 
'che siamo divenuti gente del volgo , che ci affa- 
tichiamo intorno al letto dell' ammalato , e pian-; 
giamo quando muqre ? Siamo Cavalieri . . • . 

Tei. E dovremo perciò, essere stupidi , insensibili . • 
Cel . Mancare ai propri doveri . 

' ' >4 fjà L • J •' _* 

«a ■ ■ scena vn r 

Duca , e detti . 

Due. Bussincocchi ( esce furioso e fuori rie' sensi in moda, 
che non si avvede ‘ di ClenvilU che sta presente. ) 
Cav. Eccellentissimo . 

Due. Ora mi fa bisogno di tutta la tua abilità . 

Cav. Comandate Eccellentissimo , 

Cel. Ma Signor Padre ^ mia Madre , . . 

Cav. Siedi la ^"o •che ti" fracasso . ; .'dite Eccellenza, 
Due. Mi viene 'assicurato da una persóna di tutta 
'mia confidenza , che quél Del mas a cui à fatta la /' 
satira Clenville, e cl\e mio padre per giustè mite 
fece bandire da questo regno , e confiscare tutti i 
suoi beni, di cui io ne sono' in possesso , sia qui 

arrivato >’ * 

Cle. ( Oimfc ! ) 

C el. ( Che ascolto ? ) 

Cav. Vogliamo .dunque feria arrestare \ 

Due. Costui sarà venuto per far decidere i giudici iq 
suo favore, giacché si riveggono alcune mal decise 
cause dell' altro Governo. Onde dovrebb’ essere 
vostra cura di rinvenirlo., avvisarmelo bnd’ io lo 
faccia arrestare come controventore del bando , 
per poi ... 

Ce 1 . Per verità, Signor Duca, io qon credq che questo 
Delmas sia stato così scrocco da ritornare in un 
luogo dove avea tanti nemici , ma se anche lo 
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avesse fatto , lo avrà spinto la disperazione . 

Bue. Ed io lo farò impiccare per giustizia . 

C/e. Siete dunque sicuro che non A vi giustizia al 
mondo ? V’ inga nnare . Se gli uomini sono scel- 
lerati sino a tal punto, lassù presiede un Nume, 
che sebben tardi , vibra C'>n vigore il suo fulmi- 
ne vendicativo su de’ perfidi scellerati . La voce 
dell’ innocenza oppressa squarcerà le nubi dell' 
infame n^enzognu , e la venta trionferà a terrore 
de 1 prepotenti . 

Due. Bravo ! anche voi difendete Delmas ? Ed anche 
voi sarete rubricato come reo di ... , 

Ole. Ed anche voi . . ; 

Ce/. Clenvilìe . . . 

(ìuc. Ehi là ! bassa la voce, o ch’io . i .e tu ridi- - 
colo padron di casa vedi in qual modo son’ io ' 
oltraggiato .... 

Cfv. Parlava V» E, e perciò . ... ( plano a C/anvil - 
le ) abbi pazienza Clenvj]]e mio . se ti dico de- 
gl’ improperi . ( si mette in graditi ) S’ ella non 
rispetta 1’ Eccellentissimo Signor Duca . , . 

Bue. Nli farò rispettare io ... . Ora vado dal Mi- 
nistro .... 

Cel. ( trattenendolo ) Per pietà Signore , v ; muovano 
le mie lagrime . . . 

Bue. Lagrime per Clenville ? ( con rabbia gelosi ) 

Cel. Io lo stimo qual imo fratello . 

Ì?ut> O pure qual vostro ... 





SCENA vnr, 



^ Qasparrini correndo e detti 



t 

v. 



CeJ. Presto Eccellentissimo , quattro cavasangue , sei 
conigli per la testa della vostra Eccellentissima 
consorte , dieci paja di colombi , un castrato , 
dell’ oro spolverizzato , o che la perdei emo sjen* 
za riparo . 

Il virt, 6 
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~£l. Come ! ; ; : 

* ,el. Dunque ! i . 

rav f Chiamate il’ Maestro di casa, il Cameriere * i* -, 
cuoco; questa non è incumbenza di un Cavaliere». 

SCENA IX. 

Gianferroni correndo e detti . 

♦* \ -y. ^ V • 

• , . ' . 

Il Cielo accresca i • giorni a V. E. La Signora 
Candida è passata a miglior vita . . 

Cfl. M >rta ! ", ' 
ffci. Oh Dio! ( sviene) 

€ie. Coraggio Celestina. Coraggio Sig. Felice pre- 
sto un soccorso , costui è svenuto. 

Cav . Olà, subito dieci sartori per gli abiti di lutto 
per tutta la famiglia , ed anche per i cavalli . 
{rasparono 'componi per questa sera una Poesia lu- 
gubre pe’ funerali , tu Maestro perivi una musica 
piagnolente . Dimane grandi funerali , grandi ese- 
quie , grandi iscrizioni lapidarie per eternare il 
nome della famiglia Bussincocchi. ( vìa ) 

Cle. Gasparrini un pò d’ acqua . 

Già. ( partendo si astrae fa:en lo versi ) Oh tu che. 

morta sei fra i morti vivi . ( vi* ) 

Cle. Gianferroni un pò d’aceto. ‘ ' 

Già. ( senza rispondere, solfeggia } Lai lai là là > lai 
lai là là . ( via ) 

Cle. Ma è una barbarie il non soccorrere quest’ in- 
felice . 

Due. Celestina io vi amo , e voi . . . 

Cel. E voi siete un perfido, scellerato, che osate » 
mentre la mort? ne circonda , chiedermi amore . . • 
Cle. indegno , osi parlar d’ amore con . . . ( vo/endi in - 
vei re contro del Duca ) • K 

Due. Parlerò di vendetta . ( parte furente di rabbi* 
minacciando Cl cavili e ) 

v v r 
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Ah Padre f trattiene Clenvìlle che freme di rab- 

CrL ttiir°M Bua , 'tr srs 

C*. c*t si calma , <J Si‘ iaul L Unii 

un quadro intorno a t elice • 

subito ) Diamogli soccorso , 



Fini del r Atti liti 
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Gasparrino scrivendo poesia su di un tavolino. Gianfer* 
ironi strivtndo musica su di un altro 

Già. X-/A' là là . « So] sol sol . » * là là . * sol sol. * ; 

Gas. Morto, nurto . . . bravo! , . alt-rio,. 

Già, Bene , Maestro Giìnferroni * Eoeta con quest3 
eccellente musica che ò composta in due ore * 
scommetto che per la sua melodia risusciterà ia 
Signor.» Candida * 

(?*% E moriranno tutti coloro , che Verrantìo a sen- 
ti. la . 

Già, Avete, una lingua di Poeta * Presto disbrigatemi 
T ultimo coro . 

Gas. Subito . Oh ! Apollo! . , orto... orto .*. storto.i 
è fatto .‘Leggi questo capo d'opera, che nè an- 
che lanute nel suo inferno à scritto un pezzo si« 
ìtitlé al mio . Leggilo ad aita voce , se pur sai 
leggere . 

Gja. C ’ e 8S e ) » Acciocché d pò morto. 

Gas. Bravo* ( approvandosi di ciò che ì scrìtto , J 

Già. „ Non faccia il collo torto* 

Gas. Bene . 

Già. ,, E sembra che sia aborto» 

Gas, Benone » 

Già. „ Allor che fosse absorto. 

Gas. Benissimo. ✓ 

Giu. „ Da questo mondo storto* 

Gas. Ben issjmiiisimo. 

Gia. ll diavolo 1 che ti porti Poeta melenso ; ed lo che 
musica adatto a queste parole di aborto , storto ? 

. ' .-■&< * r* “ V* - * 

» *• • » •/ 
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&*s. Queste pcvrolè si dovranno incìdere a lettere cu; 
bituli sul gran sepolcro che si erg eri alla defua- 
tà Candida Bussincocchi * 

SCENA II» 

Duca , e detti 

ì)hc. Cari amici , fortunatamente vi trovo» 

Gas. A tempo giunge V* E. che come prototipo fidile- 4 
sciènte dovrà ammirare queste.-. .. 

Dire, Ltggerò poi . » .. 

Già. Ma Ecc. vi prego di leggerle #ra -, giacché i« 
non mi lido di porre la musica ad a' orto t storto... 

Due. A suo tempo , a suo tempo . Ora ini fa bisogna 
delia vostra amicizia , sopratutto della vostra fe- 
deltà , da cui dipenderà là vostra fortuna . 

Gas. Ve là giùro da Poeta veridico . 

irla. Quanto possa valere questo giuramento io non 
so; per me vi giuro da Gianferroni, Maestro. »» 4. 

Gas. Tiràbudella . . * 

Zitte. Ma tacete una Volta . Voi comprenderete bene ; 
che mercè la mia protezione vi fo scrivere ài 
Teatri, non ostante che siate due asini-. .» 

Ga^. Cioè per T Opera in musica . . » 

% Duc. É non vuoi tacere? 

G.%/. Solito difetto de' Poeti . 

bue. Inoltre vi regalerò dieci luigi ‘per ciaschedund 
se saprete adempiere a dovere quanto io v* im- 
pongo . \ . 

Gas. Anche la mia vita a ‘prò di questò nuovo Cesare; 

Già. Io non so dire espressioni poetiche . 

Gas. Perchè non sai leggere . 

G/a. Ma gli effetti faranno giudicare chi di noi due 
sia più fedele. 

uuc. Il primo però che osasse di tradirmi in una pic- 
cola cosa, trend della mia vendetta . Voi due do- ' 
Vete giurare, che dodici anni addietro , avete cono- 
sciuto un tale Delmas per uomo sedizioso, ribelle. 
k che perciò a ragione fu condannato . Dippiù , 
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che Clenville sta uà pessimo uomÒ, perciò amico 
di questo Delmas , 

Gas. E io è sicuramente . 

Già. Io Ritiro su Ja verità . , - ; . * 

Due. Vedete dunque , che la ima domanda è giusta . 
Sottoicrivètè ; " 

Già. Subito. (Eccomi -vendicalo di derivine) (scrive) 
Gas ; ( dì soppiatto ai Duca ) Di quel birbante del 
Maestro noii’-ve ne adafe- rrof'pO , perchè. . . , 

Già. E 1 servita V. E. ( dà la córta firmata al Duca ) 
Due. A voi Poeta ; 

Gasi Con coràggio mi accingo all’ opera . ( Così mjl 
vendico di quél maledico di Cienvilie) . (scrive i 
Già. ( di Eccellentissimo, 1 Poeti 

■ mantenete la parola f é poi questo Poe- 

Gas. Ecco adempiuto il venerato comando (. dà la 
#; . curia firmata al Duca ), *. 

Due. Bravo ! 'EteparatéVi a cOQtósIÉretdli propria bocci 
tuttociò innanzi a' Giudici r^Treinate di tradirmi 
yiWÒ-dalLa inii-generosità i ( striti - 
U mani , e via) 

ili i dieci’ luigi che mi spettano. 

Già. Nort mi far ridere f dammi i miei . 

Ga.r. Eh via,- buffone! Io ò veduto quando il Duca ti 
à stretta là mano dandoti il denaro* 4 . 

Già. Questo T ò veduto io. che non era cieco * Darti- 
^ Jni.il danaro - »> 

Gas; Ohè ! non mi fare il ridicòiò . II Duca à sogi 
giunto > che poi vedremo la sua generosità segnai 
evidente che ci avea divgià pagato de' dieci liii- 
èi promessi - e pòi aVrefrirtto Ceduta la riti gene- 
tosi^ . Oh . tjplhl ! il Maestro di musied voleva 
ficcarla al Poeta i _ * 1 - . ' \V ' 

Giai Oh ccrpo di cinquecento semicrome* Tu dici d4 
«ero f , 

Gas. Cava fuori il denaro , 6 che ti do tanti pugni * .- 
Già. Iò ri fr egi id cafra* fuòri Io spirito , Poeta assassi- 
no ( lottanti fthuhdosi à vicènda' rnlìè iéuhi ) 
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^ CENA ?H. 

Cavaliere , e detti , 

Cav , Alto là ; sta soda virtuosa canaglia . Come ! it$ 
tempo si -funerali, in casa del Cavalier Bus.sincoc- 
chi vedovo, ardite per la seconda volta azzuffar- 
vi, perchè questa mattina non vi ò puniti qual vi 
dovea ? . • , ' % 

Gas, Ma. Eccellenza . . 

Già. Costui t . 1 

Cctv, Non ardite di parlare piè. Se io non fossi stato, 

' un Cavaliere , avrei dovuto piangere p i queipot. 
tim a donija di min moglie, che mi amara, che.., 

( fi nge , ira subilo si ^scinga gii. ocdii ) Ma t 
Cavalieri pcn debbono piangere altrimenti fareb. 
bero lo stesso che fanno i plebei ... ed ... io 
. . . parliamo de! Signor Duca , 

Già. E appunto pei ciò .... 

f Jas, li Dùca Vasirelii ci avea proni esso .dieci luigi 
- ‘ per ciascheduno , e . . . 

Cav. Ed eccoli che ve li manda per. me, avendo di- 
menticato di darveli ( da il <jana>o a (da. t Gai.') 
Già. Ai veduto , poeta birbante i E tu cicevi che io 
me li aveva rubati !'■ ' 

Gas. E tu dicevi lo stesso , mentre che io . . . 

C av. Non ci pcidiamo in discorsi intubi, Venite den. 

1 “ tro con nje, che debbo informarvi meglio su Paf- 
fsre del Duca, giacché ancora io ò farmata la cìu-* 
ta. Dobbiamo trovarci tutti di una paro, a innanzi 
a v Giudici . 

Gas. Dunque anche V. E. h giurato . . .* 

* C v. Di aver conosciuto questo Delmas per un sedi- 
zioso . • ' ‘ • 

G : a. E ClénVille . . . 

Cav. Clgnyille non ve l’ò potuto includere come com- 
plice , perchè , ,, ( perchè mf stà facendo i tre 
cjmrr) ' 

pi *. , Dunque si sdegnerà soltanto con noi , che abbia- 
dilo denunciato contro di lui . 
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Già. E non mi scriverà più il libro per P opera in 
musica . 

Cjv. Il libro te lo farò terminare da mio figlio , 
A*ere composta la poesia pe’ funerali ? 

Gas. In questo punto ò terminato P ultimo Coro che 
sarà accompagnato dall’eco de’ morti , i quali ri. 
spenderanno, da dentro le sepolture , e prego il 
Signor Maestro di farvi un accompagnamento di 
corni, tromboni , ed una sola corda del cónti abbasso. 

Cav. Bravo ! ed in occasione de’ funerali dell’ Illu. 
stre moglie del C^vnlief, Bussincocchi ■ > • 

Già. Io debbo perdere la testa a mettere la musica 
co’ corni ad aborto , storto . 

C a v. E noi vi mostreremo la nostra generosità . In. 

' tanto ascoltate riflessivamente questa mia iscri. 
zione Lapidaria , irrori non ve ne possono esse, 
re perchè ìq sono un Cavaliere . 

f i In Tum ustione 

fxcellentissimarum Caftdidarùra , Bussincocehiarum . 

Horte Crepitava . 

Gas. Crepitavit ! ( ridendo ) 

Già. Melodico , armonioso quel Crepitavit . . . 

Cav. Lo sapevamo : appresso . 



f . 



Omnibuscimqae qui transibibjt per fossam. 
f ferìat, Blangat. V 

. 4 ** ■'.*'■ ‘ 

Già. Cosa degna di V. È, y , .,5 

Gas. ( Maestro arcasino ^ .j.. 

€av. Avendo, la testa un pò ottusa , datemi voi delle 
rime per terminare, questa Nenia che dovrete met,. { 
tere in musica per dimane sera nella Grandg 
Accademia , che terrò in mia case . 

Gas. Accademia appena morta vostra moglie 2 
Cav. Restia asiqaccio . Quando si nasce ncn si dna- 1 
no delle accademie in gala , con gran complimen- 
ti \ E quando si muore, il Cavalier Bussincocchi 
inventerà un’ Accademia tfi lutto j Tutte le carne. 

* * * 1 a 



* » 
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re di nero , tutte 1& sedie nere , tutti gl' istruì 
nienti neri , tutti i suonatori neri, un solo lumi, 
cino moribondo illuminerà la sala, e se a qualcu- 
no venisse una convulsione per avere un pò 
ri’ acqua , dovrà morire , e nè anche acqua vi 
dovrà essere, per fare una vera accademia di lut- 
to , che poi si metterà nelle gazzette . 

Già. S.iviissimamente V. E. Ed io alla vostra subii* 
me Poesia vi farò una musica con tutti gl 1 istru- 
menti scordati , accompagnata dal suono delle 
campane . 

Cav. L' approviamo , Ascoltate la Nenia . ( fogge 
con gravità ) „ Indurisciti mio cor Cavalleresco, 
„ Scaccia le lagrime plebee , le quali siccome . , 
G.i>. Ma questo verso è troppo lungo . 

C'jv. Son Cavaliere, e perciò debbo fare i versi piò 
lunghi di voi altri pezzenti . 

Già. E che dovrebbe fare i versi come li fai tu, cor* 
ti forti , che fanno stringere il cuore ? Questi 
di S. E. son belli, lunghi lunghi . ( Potessi ven- 
dicarmi di quel birbante del Poeta! ) 

Cav. Datemi una rima in Esco . 

Già. Francesco . 

.Gas. Desco , sia menta , * \ 

Cav. Mi piace più Francesco — Dice il gran Mate- 
matico Petrarca Francesco • 

Gas. Ma Petrarca fu Poeta . m 

Sia. Vuoi sempre interrompere S. £. 

Cav, Una rima in Omt . •< 

Già. Nome « 

Gas. Some . 1 

Cav. Some ! s ■ 

Gas. Some , plurale di Soma , cioè . . , 

Già. E tu Poeta satirico da bettola , arqHp dettare 
quel vocabolo antinobile al Cavaliei Sujsincocchi. 
Cav. Antinobile l 

Gas. Come ! » . . . t 

Già. E’ diventato fotte un asino ti Cavalier Buttiti- 
cocchi , che debba portare la soma ? 

Il virt. 7 



i 
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Cav? lo un alino ! , . . 

S/j H v avaìier Bussincocchi , che vanta pentonovaa- 

' tacinque secoli di chiarissima nobiltà, ora ridotto 
ne’ suoi" versi a portare quale asino la soma . 

Cmv. La soma a me ? La soma al Cav. Bussmcocchi? . 
Q JS . oli Eccellenza, la soma ... 

Cav La porterai tu ignoran tacciò a colpi di potentis- 
r ’simr calci , c V0len.lv accoppare Gasp arri ni ) 

Giu. Non si spòrchi 1' Eccellentissimo piede C 1rat ~ 
tenendo il Cavaliere ) . , 

Cav Un C Avrai iere portar la soma! ti voglio f V mq- 
‘nr della lame, Poeta qrgogliosa, satirico, indegnq 
di trattar co 1 Cavalieri . ( parte furioso ) 

Giu. Crepa Poeta bestia , crepa ( via ) . 

Gas. Oh t ime , tigiìa primogenita della miseria , C 
i quanto' dsobo soffrire per te ! C via ) 



S C E N A IV. 



CÌenville , Felice,, Celestina . 



Cle Che debolezza è ma? questa ? in quella stanza 
' ‘non convi ne che voi ci siate . 

Tèi. Oh Dio ! ( pja*& dirottamente ) 

Cle. Coraggio Felice , «•* ,, , . . . 

Cel . Egli à perduti la più buona delle Madri , ed io 

una vera amica . 

C’e. Ed in che. modo 1' avete perduta ? 

Pel. E' morta . - . 

Cie. Dovè» morire perche nacque . Pretendereste mur 
taro l'ordine della natura a vostro riguardo ?< La 
marre in ogni istante non recide da per tutto le 
vitÀte’- mortali ? 

Cel. ivflBrcnè i buoni debbono più per tempo sog- 
gia^rfc a questo. terribile punto , mentre i mal- 
vagi invecchiano? . : j 

Cle. Ecco l' inganno . Siccome i buoni sort pochi , ed 
I malvagi infiniti, così ogni buono c hs cade 
un "milione di scellerati produce un rumore coil« 
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sua morte ; ma siate sicuri , che questa e impar- 
ziale con tutti . ' 

Candida era inia Madre , era virtuosa . . ; 

Cle. Dunque, non 1’ avete perduta ; La memoria delle 
site virtù sì eterna nel cuore de’ buoni ; soltanto 
de' malvagi si perde la memoria colla vita - . Fa- 
te uso delia ragione ; 

Pel. N el mio caso 1 . 

dèi Questa non mai ci dee abbandonare. I bruti vi- 
vono colP istinto ; noi più nobili di loro avem- 
mo ii donò della ragione ; se questa la facciamo 
vinta dalle passioni, allora diventiamo peggiori 
dei bruti ; che noti mai sonò abbandonati dall' 
s\ istinto . , 

Cèl. Felice ; ; • Signor Felice f ; : , . .. . 

Fel. Celestina anche voi . . . Lasciatemi ; Voi non 
, ayete il cuore di figlio ( a Clenville )* 

Ole. Ma ò quello di un uomo che seppe affrontare le 
disavventure , e che..; voi noti conoscete la ve- 
rri infelicità ; La morte infine é uri ine vitàbil tri- 
buto che noi dobbiamo alla natura , ed il primo 
passo che diamo dalla^ulla è verso la tomba ; ma 
il vedersi assalire nell 1 $(ore ; attental e contro a’ 
figli i alle sostanze ; 'illi Vita per vendetta , per 
prepotenza; é così scacciato dalla propria patria; 
p col nome obbrobrioso di fubélld; ed andar profugo; 
ramingo, tapino... Questi son dolori elle Incera- 
no il cuore, e non già la .morte cRÒ*. dee chia- 
marsi il solo momento di felicità per fVòtri > vjr; 
tunso , involandosi per sempre da questo scirime 
di scellerati, che si ardisce chiamare amabile so. 
cietà del mondo . Celestina atdate in ceti del 
Cavaliere » ’° farò lo stesso. Conduci wùòlo vtei- 
no al figlio..'. Chi sa dove sarà a piangere quell’ 

, infelice .■ ( via ) 

C destina anche voi mi abbandonate ? 

C<4 Io . . . mò voi . . . ( indecisa se debba restare 
o no con Felice ) 

/ 



i 
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S C E ri A v; 

Cavaliere , e detti 

Cav. A tempo ti trovo , caro figlio : 

Fel. Padre .... è morta . 

Cav. Lo so . . . basta . * . non vi i rimedio .. . tfir, 
ma questa carta . 

Tel . Quale carta ? 

Cav 4 Questa ... è un affare di casa ^ 

, Tei. La mano non regge . 

Cav. Ma la devi firmare .. Vuoi chetigtìidi la mano? 

Tel. Lasciate . {firma, ìndi si avvede dì ciò che ita 
scritto ) Cosa dice qui di Delmas ? 

Cav. Dice quel che debbe dire . Dammi la carta . 

Tel, Debbo leggerla * 

Cav . E dubiti di tuo Padre , che . . . 

Fel. Come ! Io ò conosciuto Delmas per un sedizio- 
so, un ribelle .... io asserire questa menzogna? 

Cel. Contro di Belmas ? E voi . . . 

Cav. A me la carta , noti si replica . 

Fel. A voi posso offrire la vita ; ma non sarà mal 
eh' io commetta un simile esecrando delitto . 

C<*v. Lo vedremo * 

CeU Sì . lo vedremo . E se ardirete di azzardare una 
simile prepotenza , avrò coraggio bastante di 
presentarmi a' tribunali , e far conoscere come si 
Cstorque la menzogna per calunniare 1’ innocen- 
za oppressa , per . . * 

Cav. Ehi là, tacete , Io Voglio, fio-Jio scellerato.. 

Cel, Col suo mezzo calunniare un innocente « 

Cav. Non debbo dar conto a lei . A me la carta * 

Fel . Uccidetemi . 

Cav. Ti ucciderò . . 4 




* 
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SCENA 



Clenvitte fret us!os<o e detti * 

* * ... 'v J. *' 

Ma Signor Cavaliere , non piangete più? volete 
morire per tanto piangerei (, a Felice ). Fatevi un 
poco dóhiinàre dalla cagione ( al Cav. )» Voi co 4 
me di età più filatura , dovete mostrare più co* 
raggio , e noti già avvilire, gli altri coi pianto» 

. lo son padre , e debbo essere ubbidito » 

Ed è giusto , » » Sig. Felice , à ragione vostro 
padre , cessate^ dì piangere ; la vostra vita oggi 
gii si rertde più cara. . . Sig. Cavaliere , vi ubbi- 
dirà ; dovete compatirlo, è molto giovine, e 1$ 
passioni sotto più fervide nel suo cuore. 

Se voi sapreste . . , 

. Oh! me lo immagino. Pianti vicendevoli quando 
si sono incontrati , disperazioni . , . 

, Ma egli medesimo. , . 

. Comprendo: mentre egli medesimo piange, vor» 
rebbe che non piangeste voi . 

Dammi quella carta, Felice; 

. Come! ancora è fra le mie mani? (per lacerar!* J 
. Ah scellerato!.». 

Che siete pazzo ? Eccola . ( gli strappa là coti 
ta , e vuol darla al Cavaliere ) 

Non gliela date . 

. Contiene un delitto » ^ ; ? 

. Laceratela. 

Dammela, 

. No , - 

. La voglio , 

Avreste dubbio ch'ito la leggessi? 

. Ardireste di leggere ciocche mi appartiene? 

Avete ragione, eccola; ( c. s. ) 

^er pietà, questa contiene Un' infame accusa contro 
di Del mas. “ 

K mio padre sorprendendomi rtej colmo del dolbrd 
me la lece firmare ; ma io . , . 

. Sig, C'enville, se siete stato bravo per satireggia^ 
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re giustamente Deltnas , n«n vorrete impedire 
che tutti attestiamò,- ch’egli sia un birbante. 

Pel. Conte potete ciò attestare , se quando' Delmas 
fu condannato ; voi non eravate in quest» Paesi ; 

; ed io era nel Collegio di.;. 
ile. Ma il Ctvalìère à ragione ; giacche se non fir- 
ma questa carta ; perde la protezione del Duca ; 
Cel. Si perda anche la vita ; 

Fel. Ed io son pronto ad offrirla v ;j 
Cav. Te la farò perdere io con un . ^ 

(-le. Lasciatelo,- è ragazzo ancora.' 

Cel. E Vorreste voi t.: ... . 

C7e. Insegnarvi a trar partito dalle circostanze ( se mi 
riesce, fo un gran colpo. ). 

Cav. Dunque mi darete la carra? 

Cle. Anzi vi apporrò anche la mia firma per maggior- 
mente . convalidare 1’ affare; ( firma la carta ) 

Cel. Voi firmate contro di Delmas ? 

Cav. Dammi mi bacio uomo inarrivabile; v ; 

Pel . Uomo senza carattere; uomo che io. . Celestina,’ J 
Clenville è un degno vostro precettore ( con iro- 
nia mista di rabbia .) „ , . 

Cle, Ecco firmato . (da la carta firmati al Cavaliere) 
Recate subito la denuncia a’ Giudici . Oh che 
rumore! Saranno i nipoti, le sorelle , che sono 
venuti a piangere . . . corro a staccarli . ; e voi cor- 
rete sicuro a’ Giudici , che trionfarete di questo, 
birbante di Deimas . 

Pel. Scellerato! ^ 

Cle. Grazie ben distinte . ( vìa ) . 

Cav. Si voli a’ Giudici . Con questa carta formerò la 
mia fortuna . . . ( via ) 

Cel. Ah Felice, soccorrete uno sventurato; 

Fel. Chiamate, chiamate il vostro bravo Precettore, 
il vostro virtuoso amante ,» che calunnia l’ infelice 
Delmas . 

Cel. Io non comprendo perchè abbia firmato ; 

Fel. Per acquistarsi la grazia del Duca , la protezione 
di mio Padre , la . . . e questi è 1’ uomo virtuoso. 



questi il vostro morale Precettore , questi il vo- 
stro prescelto innamorato ? : 

Ceì. Innamorato? 

Pel. Negatelo se potete * n Ciccia mia , 

SCENA VII. 

Gasparrini , e detti L . 

Qas. Novità, novità, Sig. Felice. - .< 

Pei. Lasciatemi . 

Gasp, Io sono venuto ad avvisarvi , che il vostro protef* 
to Sig. ClenviUe è stato denunciato come amico, 
e complice del ribelle Del mas , ed una quantità 
di soldati sono giù -nel cortile per arrestar e, e 
condur o nella Fortezza. 

Pei. ClenviUe! ^ 

C‘e/. E chi à qsato di calunniare ClenviUe ? chi à 
osato di por bocca, . . Forse tu scellerato di uni- 
ta all’ infame Duca Vastielli . ( volendo inveir 
contro di Gasparjino ) 

Gas. Salva salva . Sfugge ) 

C'ei Ah Signore , eccomi a vostri piedi , sa' vate l’uo- 
mo giusto, salvate P innocente calunniato ; salva- 
temi ClenviUe. 

Fei Io debbo sai are il vostro innamorato? 

(et. Voi dovete salvarmi il . . ( Uh divieto terribile! ) 
Pel. E sarete ... * 

Gel. Io s. rò vostra; ma salvatemi Cienville : mostra. 

tevi uomo in questa tenibile circostanza, 

Fei. Si , Clen ville saia salvo... Scoprirò p innocenza 
di Delmas. . . ’ . ' '. 

SCENA VUU'jU; ' i 

Cleqville correndo entusiasmato da’la gi'Ja , e d tti, 

Cle. Amici. . . Celestina. . . coraggio. . , Sperate. . . pre, 
paratevi ad un colpo di... di,. .. di gioja . 

C et. Ma voi , . . 
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9 *L Siete . • . 

CU. Attendetemi , e sperate . ( v/4 correndo ) 

Pel. Clenville à dato i ri frenesia « , , 

Ce/. Per carità , salvatelo . 

SCENA IX. 

Duca , e defri 

Dov'è Clenville? 

Ce/. E per^ cosa lo bramate ? 

Due. Pèrche debbo andare in pripione t essendosi set*» 
perto complice del ribelle Del mas . 

Ce/, E voi . . 

Due, Io per decenza o fatto restare ì Soldati abbasso* 
Il Messo di Giustizia stà fuori , 

Ce/. Scellerato, prepotente, tu cerchi subissare Dei- 
mas perchè possiedi i suoi beni, che gli usurpò 
il tuo infame Genitore 5 perseguiti Clenville per- 
ché io ti ò negato amore , ed io per Clenville 
sarò capace di spargere tutto il mio sangue , 

Pel. F 4 anche il mio si verserà , 

Due. Ed anche voi Signor entusiasta, se troppo ciarle» 
rete , sarete socio della sua sorte , 



SCENA X. 

Clenville fuori di re per la g/0/4 , e detti 

CU. Abbracciatemi'. La vostra felicità è sicura . . Va; 
stra madre fu presa da una convulsione . . vostra 
madre vive . , . , 

Cel. Candida . . 

Pel. Viva? ( volendo occorrer dot/o Madre. ) 







\ 
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SCENA 5&. 1 
Gianferroni frettoloso , e detti 



5 ? 



Gin. tl Messo strepita, che vuole il Sig, Clenville ; 
Fel. Cienville non anderà in prigione . 

C/e. Io in prigione! 

Ce/. Questo scellerato Duca ti à denunciato per com, 
piice dell’ infelice Del mas. 

Due. Insultateci arroganti , ina sarò vendicato . 

Ce/. Ma prima io ti strapperò quell’ infame cuore dal 
petto . 

Cle. Celestina ! ( trattenendola ) 

SCENA* XII. 

i » « * * > • 

i . f 

Gasparrini , e detti ' 



(5<zj. Dice il M-sso che farà salire qiji sopra i solda- 
ti senza più rispettare questa famiglia < 

Fel . Replico che non aqderi in prigione Clenville « 
Due. E chi ardirà d’ impedirlo ? 

Fel « Io, che me ’1 prenderò per consegnato , mentre ch| 
volerò dai Giudici. 

Due. Da qui non ardirà di uscite alcqno . 

Fel. In casa mia? 

Due. In casa vostra comando io. Olà? 

Cle. Tacete ( cava due pistole in faccia al Duca , Ga- 
sparrini , e Gianferroni , che stanno dada parie op- 
posta della porta di uscita : così minacciandoli , lo- 
ro ìmpe lìsce di pari ire , mentre egli in fretta di- 
ce, il seguente a Felice 
Gfas. j ^ 

Già. ) Ajut0 • 
t)uc. Ah scellerato i“ - • 

pie. Se parlate, tiro . Volate Felice dai G-udici , e 
dice loro ch'io sono Delmas sotto nomi d* - C ••n- 
ville , che ò firmata la denuncia c ste$« 

so , che so.i falsi i delatori , giacché co- 

ll virt. 
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- noscono? che il padre di ^uest' infame per sedur- 
mi la moglie (ni calunniò, che le' mie cane esi*^ 
«tono ... io rir'o scellerati , . . correte . . ;in nome 
deil' umanità-, sdVàte un infeiice innocente. ' 
Ceì. Kccdmi a vostri piedi . 

Tei. Solete . ..'Sperate'. . O V innocenza sarà salva, 
o ancor io cadrò ' vittima della calunnia, (parte 
ve .re entusiasmato la un sentimento 'cT onore ) 
Due. Oh ... . ' ’ . 

C/e. iì Duca , Gas farri ni , e Gianferroni a l 

enfiare in una stanza minacciando (oro la morte , 
e menare tremano pe '/ t m're ed il desiderio 
di vendicarsi , rinculato . 'Celestina serta le pòrte , 
Si Sassi la tenda . ) Non parlare scei e;s|to 
Ce .esima chiudi' ie porte; entrate dentro... noni 
pariate/., chiudi le finestre .... dentro «celierai 
^i .. . denteo , dentro . 

Fine del? Atto W. 





”? f *• 



Atto, quinto 

" S C E N À I. 

- 1 * ' v. ’ 

Gianfeironi , e Gasparrini con volti pallidi , 

cbe • un l’onta tuo pari trema come un 
bambino ? , 

Gax, credi , che per essere un Poeta non debba aver 
timore delle palle ? 

Già. Ma ne’ vostri scarabocchi dite sempre, che la 
' m °ne sia una felicità un bene 
Gas. Altro è parlar di morte alito é morire . Io 
sento ancora il fischio di quelle, diaboliche palle, 
-, che uscirono dalle pistole di Delmas . 

Già. E voi perchè voleste fargli la gherminella dì 
prenderlo per di dietro? Kgli vi tirò eoa ragione 
''r>- atì c °lP° di pistola ì , ; .. 

Gas. Io lo feci per far fuggire il Duca per la porta 
segreta , come in fetti gli riuscì e. sarà andato 
a, parlare a Giudici suoi amici . altrimenti chi 
«salva di andare a 1 ferri per grafia? 

Già. b come vi entrano questi ferri? 

Gas. Vi entrano benissimo, ; giacché m quella carta. 
Che ci diede a himare il Duca, noi abbiamo 
" giurato di aver conosciuto questo Deiims i 
Già- b. che male ci può venire da, ciò? 

Gas. Bestia; il male ci verrà dallo avere, anco eiu- 
* Cjenville^ era complice dì Delmas,- n en- 

tre vlenville e Delmas sono 1* stessa persona ; 
e ciò scuopre che.npi non conoscevamo Delmas , 

n- e ^ he ,. a ^ b, ? m .° denunciata una falsità * 

Gru. Oh dia.voiissimo! 

Gas. ,Ijj tanto Delmas è restato qui consonato a! Si*, 
^® llc , e ’ e se Sii salta il grillo di ucciderci; ci u' 
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Già. Ma se i] Messo à consegnato Clenville al Sig'. 
Felice , egli si è restato abbasso al .Cortile co' 
soldati, e ad ogni piccolo rumore accorrerà. 

Gas. Accorrerà dopo eh’ è succeduto il rumore; la 
palla. aVrà fatto il buco, ed il Sig. Messo che ci 
venga a mettere il naso . 

G?a. E se la pistola è a vento) allora..* 

Gas Allora le palle uscirebbero fuori senza rumore) 
e si avranno delle palle senza sapere dohde ven- 

* . g an0 • 

Già. Ma Poeta . , . ; 



S C É N A II. 

Cavaliere dalle stanze della moglie , e detti 

VhV. Oh che confusione di accidenti allegri , sospen- 
sivi , indiretti ! Mia moglie è viva dopo eh’ erà. 
per sotterrarsi; dunque si debbono lacerare i .fu- 
nerali con l’eco de’vivi per la rediviva mia mogiiei 
Già. Ma il latto tragico . . t 
Gas. La pistola sparata . . . 

Già. L’ arresto’ di Clénville ... ; 

Gas. Digitato Delmas . . • • 

Già. Vostro figlio che si è dato in cauziorté pfer co- 
stui .... • ’ v . 

Gas. E sarii capace di scoprire a’ Giudici , che Voi 
l’ obbligaste a firnnue quella denuncia . 

Cav. Ah figlio sceileiato, disonore de’CaVa ieri! Or* 
vengo da’ Giudici a’ auali recai 1? denuncia» .ma 
non vi potei aver udienza, perchè stavano risol- 
vendo non so quale affare serio . Enfiando nel 
cortile, vidi Con indicibile sorpresa i Soldati..^ 
Gas. Dunoue correte subito Eccelenza , riparate, al- 
trimenti vostto figlio ci subissa tutti. ' 

Ci tv. Tutti! e dice bene ( passeggia agitato ) Cicli 1 
viMe\«e va in carcere .... 

Già. Ma Eccellenza il tempo vola t 
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Va*. Ed anderemft tofti a* fèrri ; 

Cav. Un Cavaliere a' ferri ? 

Gar. Ma "e avete fatta insieme con noi una falsità* 
ripar te ora * 

Cav Riparerò, . , 

Già. Pive che il Duca ci à ingannati tutti ; 

Gas, Che et a obbligati di firmare con la spada alla 
mano 5 allora tutta la tiama si rovescierà sopra 
f. - d', 1 ? 5 .*, . \ 

,Cav, Ed 10 perderò l3\su3 protezione > 

Gas, E colla sua protezione sar* mo tutti impiccati^ 
Cav, fivete ragione . Andian o amici miei f consiglia- 
temi : in mano vostra sta ia mia nobiltà $ soste- 
nete la mia vacillante Cavalleria , e tutto sperate 
‘dalla mia generosa mano . ( viario .) 



S CENA IÌÌ. 

* * ' i* • 

Clenville , e Celestina ; 
i'/e. Àh Celestina, Celestina!. 

C'd. ; Eadre mio ! il Cielo mi à ridonata un’ amica Th 
Candida;, tra 'mi . ; . mi toglie un padte. . . Io 
tutta le nascosi la vostra catastrofe... ora riposa, 
ed 10 . . . ('J orang e ) 

^Clt. Non mettere a priiova la mia costanza . Quel 
0 v pranto là indebolisce . Oggi fa d’uopo di tutto il 
, coràggio . . , . 

Ctl, E come ancora serbarlo in faccia al pericolo 
imminente? „ 

Cle. Co] rammentare , che 1 ’ Autore della natura noti 

sa orbarci-. . . 

Cel. Ma finora.. v . 

C/e. Cye trascorri? 

Ce!, Nel precipizio ove siamo per subissar tutti ì Fe- 
lice, a cui per vostro di vieto non ò potuto palesare 
‘^ e * r ’, s, ate padre , vi crede mio amante. 

C.e. Egii e abbastanza generoso per prendere le mie, 
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W . , 

difese , anche credendomi tu© amante 4 Io dovtì 
nascondere a chicchera il mio stato , giacché 
sperava di adoperarmi presso de’ Giudici per fare 
scoprire là mia innocenza senza far penetrare che 
io avessi rotto il bando i ed irt ( caso che la ca- 
lunnia $„la cabala signoreggiassero, anche in que-* 
sto Governo,' fuggire di nuovo senza incorrere alla 
, pena de’ contravventori del bando. 

Cel, Durftjue’ se là calunnia, vincerà , com? ne som 
sicura ,' voi siete perduto,' • . 

Cle, Se Felice giunge a parlare ai Giudici ì mostrando 
loro 1’ altrui denuncia con la . mia firma , tutti i 
delatori cadranno nellà trappola, della falsità. 

Cel. Ma il Duca è volato' à , corrompere i .Giudici .' 
l'elice non sarà asco’tato :,si farà ingigantire: il 
vostro delitto di aver rotto il bandq per seminar 
nuove sedizioni.' . . le pene sono terribili pe* tali 
trasgressioni Il Duca sdegnato perchè io gli ò 
negato amore .. . voi lo avete insultato cojla pi- 
stola... ah padre, io ti ò perduro, per sempre.., 
la niorte , la morte venga ad involarmi a qualche 
terribile spettacolo’.' -, ■ r • 

€lt. I vili desiderano il lore fine , perchè lor manca 
il, coraggio di opporsi alle disavventure. In qua- 
lunque disgrazia ti sia di specchio tua, madre . 

X.V virtù fu la soia sua guida, e con la sui. scorta, 
ferì* a morte lo scellerato Padre del Duca* Vastrel- 
ìi ,’ che osò d’insultare il suo, onore. Questo vile 
libertino si vendicò con calunniarmi ,' facendomi 
crédere un sedizioso , e giunse colla sua prepotenza, 
a farmi bandire per. sempre dalla mia tatria 
confiscare i miei beni , de’ quali, egli s’imposses- 
sò , ed ora li gode il figlio ; ed j miei amici , x 
Giudici potettero far trionfare fino .a tal punto là t 
menzogna' ! . . Tremate $ io reclamo' innanzi al 
Trono Augusto della verità, 5 ove cadrete sma- 
scherati, avvaliti sotto, il, péso di una niaoo po-, 
teme . Celestina ,’ Rostrati degna figlia di Kduar^ 
do Delmas ,, sprezza la prepotenza , insulta * 

S . v • . ‘ 
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miei carnefici 
ed infelici . 



te. 

non saremo sempre oppressi { 



Cel. Ma quando? Quando non avrò più padre? 

Cle. Avrai tutto , se ti re>ta la virtù , e la ragione 
per seguire il mio esempio.' 

Ctl. Dunque \ così parlando , credete che la vostra 
■ • pérJita sia'sicuia? ’ J v 

C e. A me è nota !a perfidia degli uomini, ma ignoro 
ciò che lassù sia deciso , * ■ 



Cel. E potreste soggiacere . , , 

( le. Come tanti altri innocenti . 

Cel. Alla mòrte?' 

Cle. Al tetminè delle pene . 

Cel. Voi mbrire! io restar priva di colui , che pii 
\ facea rispettare questa pesante esistenza ! . Vi 

seguirà nel sepolcro , . saio capace . . . 

Cle. Debole! mgrata! E’ questo il frutto de’ miei 
1 consigli? E chi sei tu per disporre di una vita 
la cui custodia ti fu imposta dalla natura ? Va , 
sconsigliata, credei di scendere tianquillo nel se- 
polcro j lasciando al mondo chi portasse co’l no- 
me di Delmas , la sua costanza ; ma ora vi scen- 
do di«perato , lasciando una figlia vile , debole , 

Orgogliosa . 1 • - ‘ ' •' « 

tei. Ah no. . ; abbracciatemi... vivrò per , . . ubbi. 

dirvi . •. per piangere la vost a memoria., . . 

Cìe* E giuri d’ imitaimi ? ‘ “ ' '• 

Celi 'mi. . . imitarvi.., ( piangendo ) 

C le. Or sei mia figlia . ( restano abbracciati ) 



SCENA IV. 



T elice con carta in mano frettoloso , e detti. 

Pel. Ah scellerata! ... ecco le tue promesse adem* 
piute , . .'ecco dove sa giungere la tua impuden- 
za’ tu iva le braccia di un mio rivale, mentre i* 
ti reco 1a‘ sua salvezza . il suo .trionfo ? 
f tf. pome !.. “ ;* f . 




* w 

ricordandogli di esser udtiio , affido la condanna 
de’ suoi infanti delatori . 

SCENA V. 

Cavaliere, Gasparrino , Gimferroni che avranno ascol- 
tiate le ultime f àvole ili Febee; si avanzano 
tremanti , e d'etti 

Cav. I quali delatori eccoli a " 1 vostri eccellentissimi 
piedi , generosissimo Signore. 

Gar. Salvateci dalla forca . 

Già. Siantowati traditi; 

Fel. Ed anco Voi; padid', siete statò suo delatore? 

Cav. E' stato quell' assassino infame scelìeiato del 
Duca Vastrelli , che no à ingannato ; ed è stati 
tanta la sua vergogni-, ed il timore in sentire il 
vostro esaltamento j che ali 1 istante à lasciali la 
Capitale per ritirarsi àllé sue tenute , 

Gas. Dove pagherà il fio . . 

Già. Delle sue prepotenze. 

Cle. Dove sperimenterà la clerhenza del Pririctptf che 
impegnerò a suo favore. 

C<7. Oh Delmas! 

C/e. Cavaliere. .4 * 

Pel. Delmas , egli è mip padre . « ; 

Cle. Voi mi offendete Felice ; Se le contiriué disgrazie 
non’seppero avvilire tl mio cuore; le passeggieie 
felicità ndn sapranno iiebbriarlò. Sappiate tutti 
che Celestina è mia figlia . 

Cav. Vostra figlia ! Ah lasciate dunque eh' io baci 
quella mano., , 

Cle. Fermatevi* Io bramerei, eh' ella la baciasse a 
voi se voleste concederle' Felice per isposo • 

Cel, Ah padre ! 

Fel. Uomo Virtuoso! 

Cav. Prendetevi mio figlio, mia Moglie, la mia fit- 
miglia , me stesso'. .. 

Cle. Non più , . 

Il vi rii a 



> 






Digitized by Google 



LETTERA 

DI • 

alcesindo misiacq 

. A 

£! Jl I D A L M O. 



X^ia iijqda considerata come un abuso è quel ino-» 

‘ ‘ srrc sociale che si fa idolo de’ soli fanatici . Del 
Suicidio | ds che ora incominci a correr la moda. 
VolendQ indagarne l’ origine , la ricavo da due 
j ri nei ; j : l’ignoranza de’ doveri dell’uomo j la 
di. end tnza delia morale , Ignorando P uomo che 
ti suo costitutivo sja là debolezza , in conse-r 
gupnza i’ imperfezione , ignora egualmente che 
questa non può guidarlo che ad essere infelice per 
necessità di natura. Allorché però le azioni della 
vita si equilibrino con ty ragione , si erra per me» 
tà , e si è infelice di meno , L’ uomo immorale 
, divenuto schiavo delle sue passioni ne piova le 
{meste conseguenze. Queste in opposizione della 
ragione , e della virtù guidano P uomo alla di- 
sperazione . Il Suicidio è il viie mezzo di cui 
egli si avvale per Sfuggire il peso di quelle sven- 
irne, che si à fabbricate , L’ uomo si denomina 
animale razionale: il E(ruto irrazionale , LI primo 
è capace di urtare 1’ ordine di natura con darsi 
la morte -^secondo non ora di farlo . Al Suicida 
dunque (pia? 'nome compete? Rettile Fatuo * 
Delma* da quante Aentuie non fu oppresso? In quan- 
te patti non ^àJncernio il suo sensibile cuore ? 
Quante volte rUF colmo delia miseria e dell’ avvi- 
\ pimento la disperatone non tentò di assalirio, per 
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liberarsi da tanti mali? usò forse il Suicidio ? Li' 
ragione non si pervertì . Il suo coraggio tìg.io di. 
un’anima virtuosa seppe resistere, tutto affrontare, 
di niente intimorirsi : dcpo dodici anni, venne un. 
fortunato momento, che coronò la sua costanza., 
e . . . 

Spettatori la Commedia è la scuola della vita umana ^ 
la Cattedra aella morale. Venite al Teatro per 
apprendere , non per ciarlare , Vivi felice ; 

FIN, E. 






* , * 

. -*■* 
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